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PRZEWODNIK URUCHAMIANIAG)coselai

Living i

C-tune ll

INSTALACJA | URUCHOMIENIE PROGRAMU

Wprowadzenie

Przedstawiamy program C-tune, przeznaczony do wspoipracy z platfortmg Noah 4. Program C-tune stanowi
proste w obstudze rozwigzanie do dopasowywania modeli Dinamicoi nowszych aparatéw stuchowych modeli firmy
Coselgi. Ten przewodnik wyjasnia warunki wstepne, automatyczne aktualizacje, sposob instalacji, uruchamiania i
zamykania programu, a takze uzyskiwania

i korzystania z pomocy.

Przeznaczenie: C-tune Il przeznaczony jest do uzytku przez protetykdw stuchu, aby dopasowac i wyregulowaé
precyzyjnie aparaty stuchowe oraz potgczy¢ akcesoria z aparatami stuchowymi.

Nie jest wymagane zadne specjalne szkolenie w celu korzystania z tego oprogramowania do dopasowan.

Najwazniejsze informacje dot. bezpieczeninstwa

Dopasowania u dzieci

urodzenia dziecka.

Mate dzieci majg mniejsze przewody stuchowe niz osoby doroste. Z tego powodu konieczne sa
specjalne $rodki ostroznosci, aby nie dopusci¢ do zbyt wysokich pozioméw cisnienia akustycznego z
aparatu stuchowego do btony stuchowej w uchu dziecka:

i Zawsze nalezy upewnic¢ sie, ze do bazy danych klientow wprowadzana jest poprawna data

e Zawsze nalezy upewnic sig, ze do bazy danych klientéw wprowadzana jest poprawna data
urodzenia dziecka. Rozwigzanie C-tune Il wykorzysta te informacje, aby zastosowac
wiasciwe dla grupy wiekowej korekty RECD (ang. Real-Ear-to-Coupler Difference) w
przypadku dopasowan wszystkich dzieci w wieku ponizej 10 lat.

o Jeszcze wiekszg doktadnos¢ mozna osiggnac poprzez sprawdzanie zgodnosci z
parametrami docelowymi poprzez pomiary na uchu rzeczywistym i w komorze pomiarowe;.

Uwaga: W przypadku powaznego wypadku zgto$ zdarzenie producentowi urzgdzenia.
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PRZEWODNIK URUCHAMIANIA CTUNE

Przed instalacja

Przed instalacjg programu nalezy sie upewnic, ze komputer jest przygotowany do jego obstugi oraz, Ze dosepne
jest dodatkowe oprogramowanie niezbedne do wykorzystania wszystkich funkcji programu. Jesli potrzebujesz
dodatkowego oprogramowania, mozesz pobra¢ go z Internetu lub skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Coselgi,
ktéry moze Ci pomac.

Wymagania systemowe

Nalezy sie upewnic, ze system spetnia wszelkie wymgania niezbedne do prawidtowego dziatania programu.
Ponizej przedstawiamy najwazniejsze wymagania systemowe:

Minimalne wymagania systemowe

Oprogramowanie dopasowujgce dziata zaréwno z dostepem do Internetu, jaki
i bez niego. Jednak potgczenie z Internetem jest wymagane, aby dziatat
program COMPASS GPS Updater.

Internet i Srodki Zalecamy, aby na uzywanym komputerze znajdowat sie aktualny system
bezpieczenstwa antywirusowy oraz zapora. Oprogramowanie dopasowujgce nie zawiera
danych pacjentéw. Dane pacjentéw sg zapisywane w bazie danych
pacjentéw, na przyktad w bazie Noah System. Zalecamy ochrone bazy
danych pacjentéw za pomocg hasta lub kontroli dostepu fizycznego.

System operacyjny Windows 10 Pro, Wersja 1607 lub nowszej*

.NET Framework 4.7.2

NET W przypadku korzystania z interfejsu programujgcego nEARcom, trzeba mie¢
.NET 2.0 (dostepny przy instalacji .NET Framework 3.5).

RAM 2GB

CPU 1.8 GHz

Twardy dysk 1000 MB wolnego miejsca
Opcje zasilania Windows Wysoka wydajnosc¢

Program C-tune Il moze dziata¢ z indywidualng bazg danych ale w przypadku

HIMSA Noah korzystania z platformy Noah, trzeba mie¢ zainstalowany Noah 4

Rozdzielczos¢ ekranu 1366x768

Skala i uktad (rozmiar

. Zalecane jest 100%
czcionki)

Noah System System Noah w wersji 4.16 (zalecana jest najnowsza wersja)

* Nalezy pamietac, ze oparte na architekturze ARM systemy Windows 10 S i Windows Home nie sg obstugiwane,
a system Windows musi by¢ zarejestrowany i aktywowany. Uwaga: system Windows bazujgcy na procesorze
ARM, do ktérych nalezg procesory Snapdragon, nie jest obstugiwany dla urzgdzen Noah ani Noahlink Wireless.

Uwaga: zarejestrowaliSmy pewne problemy z komputerami wyposazonymi w karty graficzne Intel UHD 730 lub
Intel UHD 770. Zalecamy unikanie tych kart graficznych.
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Wymagania wstepne dla C-tune 11 V4.9

e  Microsoft Visual C++ 2017 (x64)
Microsoft Visual C++ e  Microsoft Visual C++ 2017 (x86)
e  Microsoft Visual C++ 2013 (x86)

Microsoft .NET Framework Microsoft .NET Framework 4.7.2

Jesli brakuje jednego lub wiecej z powyzszych, instalator C-tune Il zapewni, ze zostang one
zainstalowane jako czes$¢ instalacji wstepnej, zanim rozpocznie sie rzeczywista instalacja C-tune Il. Moze
by¢ wymagane ponowne uruchomienie, przynajmniej po instalacji .NET.

Wszystkie pliki instalacyjne znajdujg sie w folderze \ISSetupPrerequisites\

{237BF186-A2AF-48C2-BFC9-0AA2DA3829DD} Microsoft Visual C++ 2017 (x64)
{72AAD3AB-420C-41F0-9BE5-D854C4037DEF} Microsoft Visual C++ 2017 (x86)
{BFF4A593-74C5-482F-9771-7495035EBBB0} Microsoft .NET Framework 4.7.2
{C3DFB4AD-52AB-442A-A51C-04ED229A8540} Microsoft Visual C++ 2013 (x86)
USBLink Sterownik Widex USB Link

Aktualizacja systemu Winows

Przed rozpoczeciem instalowania programu do dopasowania aparatow stuchowych, nalezy sprawdzi¢ czy system
Windows na komputerze jest aktualny. Pomoc w pobraniu najnowszych aktualizacji systemu dostepna jest na
stronie internetowej Microsoft Support.

Instalacja programu C-tune Il

Instalacja programu C-tune Il firmy Coselgi to cze$¢ instalacji programu do dopasowania aparatéw stuchowych
firmy Widex, WIDEX COMPASS GPS. Jesli na kopmputerze jest juz zainstalowany program WIDEX COMPASS
GPS nalezy przeczytac ponizsze informacje.

Uwaga: Coselgi C-tune Il nie moze zosta¢ zainstalowany przy platformie HIMSA NOAH 3. W przypadku
korzystania z platformy NOAH 3, mozna zainstalowa¢ program C-tune z samodzielng bazg danych. Zalecamy

korzystanie z najnowszej wersji platformy Noah 4 i systematyczne jej aktualizowanie.

Uwaga: Program Coselgi C-tune Il nie obstuguje wszystkich jezykow dostepnych w programie COMPASS GPS.
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C-TUNEII

W celu zainstalowania programu do dopasowania aparatéw stuchowych wystarczy doktanie wykonac¢ ponizsze
polecenia. Przed rozpoczeciem procesu instalacji programu nalezy sie upewnic¢, ze platforma Noah zostata
wytgczona. W celu zainstalowania platformy Noah nalezy sie zapoznaé¢ z dokumatecjg Noah. Jesli pracujemy w
sieci, program do dopasowania aparatow stuchowych musi zosta¢ zainstalowany na kazdym komputerze.

Aby zainstalowac program C-tune, nalezy:

1. Na plycie instalacyjnej odnalez¢ ikone Setup.exe i
dwukrotnie na nig klikng¢.

2. W oknie Powitania nacisng¢ przycisk Dalej.

3. Przeczyta¢ Warunki Umowy Licencyjnej i zaznaczyc¢
pole Akceptuje warunki umowy licencyjnej. Umowe
mozna rowniez wydrukowac klikajac na przycisk Drukuj.

4. KIlikng¢ na przycisk Dalej.

5. Woybra¢ program, ktdry chcemy zainstalowac - Coselgi
C-tune Il lub Widex COMPASS GPS lub oba. Nastepnie
klikng¢ na przycisk Daley.

6. Nacisnag¢ Dalej aby skorzystac z folderu docelowego
przypisanego domysinie. Aby zmienic folder docelowy
dla instalacji programu nalezy klikngé na przycisk
Zmien, wybrac folder i klikng¢ na przycisk Dalej.

7. W kolejnym oknie mozemy wybrac jezyk (jezyki) z
ktorymi chcemy pracowac w programie. Jezyk nalezy
zaznaczy¢ na liscie rozwijanej i klikng¢ na przycisk
Dodaj znajdujacy sie na srodku okna. Wybrany jezyk
zostanie umieszczony na wiasnej liscie jezykdw w
panelu po prawej stronie okna. W razie popetnienia
pomyiki nalezy po prostu zaznaczy¢ niepotrzebny jezyk
na witasnej liscie i klikng¢ na przycisk Usur na Srodku
okna.

8. Po wybraniu wszystkich jezykow klikng¢ na przycisk
Daley.

9. Zaznaczy¢ jezyk gtodwny. Program bedzie sie uruchamiat
w jezyku gtéwnym, ale potem w czasie pracy
Z programem mozna go zmienia¢ na jeden z jezykow
wybranych w czasie instalac;ji.

10. Klikng¢ na przycisk Dalej.

15} COMPASS GPS - InstallShield Wizard X
License Agreement
Please read the following license agreement carefully. —

End User Licence Agreement for PC based software from Widex A/S ~

IMPORTANT - READ CAREFULLY:

This End User Licence Agreement ("Agreement”} is a legal agreement between you (either an
individual or a single entity) and Widex A/S for PC based software from Widex AJS, which
includes computer software and associated media and printed materials, and may include
“online” or electronic documentation ("Software™). By instaliing, copying, or otherwise using
the Software, you agree to be bound by the terms of this Agreement. If you do not agree to
the terms of this Agreement, you are not permitted to use the Software or to copy it.
Furthermore you are obliged to contact your Widex representative whe will inform you how to

return the unused Software, to the place from which you obtained it. e

(®)1 accept the terms in the license agreement Print

()1 do not accept the terms in the license agreement

| Installshield

iEJJ COMPASS GPS - InstallShield Wizard x

Select Languages

(c

Choose the languages you wish to install

Add »>

<< Remove

InstallShield

‘lﬁ COMPASS GPS - InstallShield Wizard X

Select Main Language

(c

Choose your main language

The main language will be the language used by COMPASS GPS.
Choose from the languages you selected in the previous window,

English-GB ~

Mote: You can change this selection in COMPASS GPS,

Installshield

11. W oknie Wybierz dystrybutora nalezy z listy rozwijanej wybra¢ swdj kraj.

12. Nastepnie nalezy zaznaczy¢ pole wyboru przy opcji automatycznych aktualizacji programu. Jest to bardzo
zalecane. Informacje na temat automatycznych aktualizacji znajdujg sie ponize;.

Q) coselagl
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13. Klikng¢ na przycisk Dalej.

14. Klikng¢ na przycisk Instaluj, aby rozpoczgc¢ instalacje programu. Ten proces mozna zatrzymac w
dowolnym momencie jego trwania naciskajgc przycisk Anuluj.

15. Jesli instalacja przebiegta pomysinie, w okienku dialogowym pojawi sie pytanie czy chcemy zainstalowaé
sterowniki do inerfejsu Widex USB Link.

Jesli nie ma potrzeby zainstalowania tych
sterownikow lub sg one juz zainstalowane,
nalezy klikngé przycisk Zakoricz. Konczy to
proces instalacji programu.

Jesli trzeba instalowac sterowaniki programu
Widex USB Link, nalezy zaznaczyc¢
odpowiednie pole wyboru i klikngé na przycisk
Zakoricz. Konczy to proces instalowania
programu i rozpoczyna instalowanie
sterownikow interfejsu Widex USB Link. Nalezy
sie upewni¢, ze w czasie instalowania
sterownikow interfejs Widex USB Link nie jest
podtgczony do komputera.

ﬁ COMPASS GPS - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed COMPASS
GPS. Click Finish to exit the wizard.

‘ ' Install the Widex USB Link driver (Recommended)

[ show the Windows Installer log

16. Jesli rozpoczeta sie instalacja sterownikow interfejsu Widex USB Link, nalezy nacisna¢ przycisk Dalej.

17. Prawdopodobnie wyswietli sie okno dialogowe
Bezpieczenstwo Systemu Windows z pytaniem czy
decydujemy sie na zainstalowanie wybranego
oprogramowania. Nalezy zaznaczy¢ pole wyboru

Zawsze

ufaj oprogramowaniu firmy Widex A/S, a

nastepnie nacisng¢ przycisk Instaluj.

18. Jesli instalacja przebiegta bezproblemowo, w ostatnim
oknie dialogowym nalezy klikng¢ na przycisk Zakoricz.
Konczy to instalacje oprogramowania Widex USB Link.

C-TUNEII

E=] Windows Security W

Would you like to install this device software?

Mame: USBLink driver
Publisher: Widex A/S

\ways trust software from "Widex A/S". Install Don't Install

) You should only install driver software from publishers you trust. How can |
decide which device software is safe to install?

19. Po zakonczeniu instalacji i przed uruchomieniem programu C-tune Il nalezy zrestartowa¢ komputer.

Odinstalowywanie programu C-tune Il

Jesli pojawi sie koniecznos¢ odinstalowania progrmu Coselgi C-tune Il, nalezy otworzyc¢ folder Panel sterowania, a
nastepnie folder Programy i funkcje. Nalezy odinstalowa¢ program Widex COMPASS GPS. Automatyczmnie
zostang odinstalowane oba programy: Coselgi C-tune Il i Widex COMPASS GPS.

Instalacja programu C-tune Il gdy na komputerze jest juz zainstalowany program
COMPASS GPS

Jesli wersja wczesniej zainstalowanego programu COMPASS GPS jest nizsza niz wersja programu na
uruchomionej ptycie instalacyjnej, program COMPASS GPS na komputerze zostanie zaktualizowany do nowej

Q) coselagl
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wersji przy pierwszym uruchomieniu ptyty. Taka aktualizacja nie oznacza automatycznie instalacji programu C-
tune II.

W celu dokonania zmian w instalacji nalezy rozpoczaé¢ proces instalacji po raz drugi. Nastepnie nalezy rozpoczgé¢
proces instalowania programu C-tune Il

Automatyczne aktualizacje

Aby zapewni¢ zawsze aktualng wersje programoéw

C-tune Il i COMPASS GPS, nalezy skorzysta¢ z £/ COMPASS GPS Updater - X
serwisu automatycznych aktualizacji. Firmy WIDEX COMPASS GPS

Widex/Coselgi udostepniajg najnowsze wersje Distributor ‘ WIDEX COMPASS " GPS
programéw do dopasowania aparatdéw stuchowych za Denmark

Installed version
COMPASS GPS, 4.9.6358.0

Last check for update
Po wyrazeniu, w czasie procesu instalacji, zgody na 03/04/2025 05.58.07 .
Automatic update

automatyczne aktualizowanie programu, okno

Check fi t ¥ Turn off
Aktualizacji Programu Compass GPS bedzie sie
wyswietlato przy kazdorazowym uruchomieniu -
systemu Windows. Zostaje ono dodane do paska
polecen Windows i na biezgco sprawdza dostepnos$¢ najnowszych wersji programu. Aktualizacje wczytujg sie

automatycznie, pojawia sie jedynie pytanie o ich zainstalowanie.

pomocg serwera do aktualizacji w internecie.

Nalezy klikng¢ na ikone Aktualizacji na pasku polecen, aby otworzy¢ okno aktualizacji.
W otwartym oknie wyswietla sie wersja zainstalowanych programéw COMPASS GPS/C-tune Il oraz wersja
dostepnych aktualkizacji dla programéw COMPASS GPS/ C-tune II.

Jesli zadna nowa wersja programow nie jest dostepna, pojawi sie komunikat “Twoj program COMPASS GPS jest
aktualny”.

Réwniez w przypadku niewyrazenia zgody na automatyczne aktualizacje, mozna z menu Start otworzy¢ okno
Aktualizacji Programu Compass GPS. Aktualizator jest réwniez dostepny z okna dialogowego Informacije.

W tym celu nalezy zaznaczy¢ przycisk Sprawdz dostepne aktualiazacje. Narzedzie Aktualizacji sprawdzi czy nowa
wersja programu jest dostepna i umozliwi jej wczytanie i zainstalowanie.

Uruchamianie programu C-tune

Po zinstalowaniu programu C-tune, jest on gotowy do uzycia. Sposéb jego uruchomienia zalezy od systemu
operacyjnego na komputerze.

Jesli na komputerze jest zainstalowana platforma Noah 4, a program C-tune zostanie uruchomiony przed
uruchomieniem platformy Noah, C-tune wtgczy Noah i konieczne bedzie zalogowanie sie rowniez do platformy
Noah 4. Nastepnie nastgpi przekierowanie do przegladarki pacjentéw Noah, z ktérej mozna wybraé pacjenta,
otworzy¢ dane jego wczesniejszego dopasowania i rozpoczgé nowg sesje dopasowania.

Jesli program C-tune zostanie uruchomiony z poziomu zainstalowanej i wigczonej platformy Noah 4, nastgpi
automatyczne przekierowanie do programu z danymi pacjenta wybranego w bazie Noah. W przypadku nie
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zaznaczenia zadnego pacjenta w bazie Noah, otworzy sie przeglgdarka pacjentow Noah 4, w ktorej bedzie mozna
wybra¢ pacjenta przed uruchomieniem programu C-tune.

C-tune bez platformy Noah

Jesli na komputerze nie ma platformy Noah, a program C-tune jest uruchamiany jako samodzielny, uzytkownik
zostaje przekierowany bezposrednio do samodzielnej bazy danych programu:

1. Nalezy dwukrotnie klikng¢ na ikone C-tune na pulpicie lub na ikone C-tune w menu Start. Wyswietli sie
prosba o zalogowanie do programu C-tune.

2. Nastepnie nalezy wprowadzi¢ swoje inicjaty oraz hasto i klikng¢ na przycisk Zaloguj. Zostanie otwarta
samodzielna baza danych programu C-tune.

3. Kolejnym krokiem jest wybranie lub stwozenie profilu pacjenta, wigczenie programu C-tune i rozpoczecie
dopasowania. Pacjenta zawsze nalezy wybra¢ przed uruchomieniem programu. Przed pierwszym
uruchomieniem programu nalezy stworzy¢ profil pacjenat.

Zamykanie programu C-tune

Po zakonczeniu dopasowania aparatu stuchowego nalezy

klikng¢ na przycisk Koniec sesji w prawym gérnym rogu okna
programu C-tune, aby zakonczy¢ prace i zachowac parametry

. You are about to end this session.
dopasowania.

How do you want to continue?

Wyswietli sie okno dialogowe z trzema opcjami wyboru: B4 save the fitting in your database?
Client data are used in research and development

Session comment

e Przycisk Koniec sesji zapisuje parametry dopasowania i I

zamyka okno programu. Uzytkownik zostaje

przekierowny ponownie do bazy pacjentéw programu. The fitting has already been saved in the hearing aids
e Przycisk Wyfgcz C-tune zapisuje parametry End session Close C-tune Cancel
dopasowania i zamyka zaréwno program C-tune jak i L

baze pacjentéw programu.

e  Przycisk Anuluj umozliwia powr6t do okna programu C-tune.

Pomoc
W programie C-tune dostepnych jest kilka opcji pomocy, w zaleznosci od danej funkcji lub procesu. Aby

skorzystac z ogolnych narzedzi pomocy nalezy klikng¢ na ikone ze znakiem zapytania.

o Krétkie przewodniki — kazdy z nich jest poswiecony wybranej funkcji lub zagadnieniu w programie.
Nalezy pamietac, ze ktortkie przewodniki uruchamiane sg w przegledarce inetrnetowej, dlatego mozna z
nich korzysta¢ wytgcznie przy dostepie do inernetu.

e Na temat C-tune — to informacje na temat zainstalowanej wersji programu oraz mozliwosci dostepu do
réznych narzedzi pomocy.
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Poza tym, w programie dostepne sg krotkie objasnienia poszczegdlnych elementow wyswietlonych na ekranie.
Pojawiajg sie one po najechaniu na wybrany element kursorem i zatrzymaniu go na tym elemencie przez chwile.

W przypadku, gdy dysk instalacyjny programu C-tune okaze sie wadliwy, nalezy sie skontaktowaé z dostawca,
ktéry wymieni go na nowy. Jesli pojawi sie problem w oprogramowaniu C-tune Il i potrzebujesz pomocy w

jego rozwigzaniu, mozesz skontaktowac sie ze swoim dostawcg Coselgi.

Niniejszy “Przewodnik Startowy” jest dostepny w wers;ji elektronicznej. Przewodnik w wersji papierowj mozna

otrzymac bez zadnych dodatkowych kosztow po wystaniu prosby na adres: http://widex.pro/gps-startup-guide.
Przewidywany czas dostarczenia to okoto 7 dni kalendarzowych. “Przewodnik Startowy” dostepny jest rowniez na

stronie http://widex.pro/gps-startup-quide.

Wazne informacje

Informacje prawne

Przeznaczenie

Niniejsze oprogramowanie dopasowujgce przeznaczone jest do
uzytku przez protetykéw stuchu w celu dopasowywania i precyzyjnej
regulacji aparatéw stuchowych oraz do fgczenia akcesoriow z
aparatami stuchowymi.

Uzytkownik docelowy

Niniejsze oprogramowanie dopasowujgce jest przeznaczone do
uzytku przez wykwalifikowanych protetykéw stuchu.

Grupa docelowa klientow

Niniejsze oprogramowanie dopasowujgce jest przeznaczone do
uzytku przez protetyka stuchu, ktéry zamierza dopasowywac aparaty
stuchowe osobom niedostyszgcym.

Wskazania dot. Uzytkowania

W celu spersonalizowanego dopasowania aparatu stuchowego,
ktore bedzie odpowiednie do potrzeb uzytkownika aparatu
stuchowego, wkfadka i kohcowka najlepiej dopasowane do ubytku
stuchu konkretnej osoby, a takze do wielkosci i ksztattu jej ucha, sg
wybierane przez protetyka stuchu, a aparat stuchowy (konfigurowany
z odpowiednig wkfadkg uszng) jest dopasowywany przy uzyciu
oprogramowania dopasowujgcego.

Przeciwwskazania

Brak przeciwwskazan do korzystania z tego konkretnego
oprogramowania dopasowujgcego. Jakiekolwiek przeciwwskazania
wynikajg ze zgodnych aparatéw stuchowych, a informacje o nich
podano w instrukcjach obstugi tych aparatow stuchowych.

Korzysci kliniczne

Zamierzong korzyscig kliniczng niniejszego systemu aparatow
stuchowych jest zapewnienie kompensacji niedostuchu w sytuacjach
zycia codziennego.

Parametry robocze

Oprogramowanie dopasowujgcego nie ma bezposredniego celu
medycznego, poniewaz skuteczno$¢ medyczna jest osiggana
poprzez aparaty stuchowe. Niniejsze oprogramowanie
dopasowujgce opracowano celem regulacji programowalnych
aparatéw stuchowych odpowiednio do potrzeb osoby z ubytkiem
stuchu, tj. oprogramowanie to stuzy do dopasowywania i
precyzyjnego strojenia aparatow stuchowych oraz do fgczenia
akcesoriow z aparatami stuchowymi. Niniejsze oprogramowanie
dopasowujgce powinno by¢ obstugiwane przez specjaliste opieki

Q) coselagl
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audiologicznej, takiego jak protetyk stuchu lub audiolog.

Ryzyko resztkowe Ogolne ryzyko resztkowe i ogolny profil ryzyka do korzysci jest
akceptowalny dla niniejszego oprogramowania dopasowujgcego.
Znaczgce ryzyka resztkowe sg ujawniane uzytkownikom w formie
informaciji dotyczacych bezpieczenstwa.

Skutki uboczne Jakiekolwiek skutki uboczne nie wynikajg z oprogramowania
dopasowujgcego, ale ze zgodnych aparatéw stuchowych.

Symbol
Symbole czesto uzywane przez Coselgi A/S na etykietach urzgdzen medycznych (etykiety/ IFU/ itd.)

Symbol Tytut Opis
Producent Produl.(t jest wytwarzany przez producenta, ktérego nazwa i adres
sg umieszczone obok symbolu.
Sprawdz instrukcje Instrukcje uzytkownika zawierajg wazne informacje i nalezy je
I:E obstugi przeczytac przed uzyciem produktu.
i Uwaaa Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ tekst oznaczony
g symbolem ostrzegawczym.

Produkt jest zgodny z wymogami okreslonymi w europejskich

Oznakowanie CE dyrektywach dotyczgcych znakowania CE.

o
e
N
w

Uzywany z kodem kreskowym UDI i informacjami, aby podaé

Numer fabryczny numer fabryczny producenta, identyfikujgcy wersje produktu.

Numer katalogowy Wskazuje numer katalogowy produktu.

BliENE

Wyréb medyczny Wskazanie, ze urzadzenie to jest wyrobem medycznym.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone
Wersja dokumentu: 7.0. Wydany: 2025-04
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AUDIOMETRIA

Wprowadzenie

Ten przewodnik dotyczy wykonania pomiaréw Audiogramu, REUR i RECD. Narzedzie Audiometria dostepne jest
na podstronach ROZPOCZECIE SESJI i DOPASOWANIE.

Narzedzie Audiometria zawiera wszelkie niezbedne informacje zwigzane z audiogramem i parametrami REUG i
RECD.

Audiogram

Zaktadka Audiogram znajduje
sie w dolnej potéwce gtébwnego
obszaru roboczego. Zapisuje Measurement type

sie tu warunki audiometryczne utenens 818
wystepujace podczas =

rejestracji audiogramu R
pacjenta. Warunki te sg e e
uwzgledniane podczas

procedury dopasowania.

W tej zakladce mozna:

Wybrac¢ z listy rozwijanej Rodzaj pomiaréw: Audiometrie (dB HL), ABR (dB nHL) lub ABR/ASSR (dB
eHL).

Wybraé¢ z listy rozwijanej Warunki pomiaru: stuchawke wewngtrzuszng z koricéwkg piankowa lub
stuchawke wewnatrzuszng z wktadka. Jednak po wybraniu z listy Rodzaj pomiaru Audiometrii (dB HL)
wybor przetwornikow rozszerza sie. Dodatkowo mozna wtedy wybraé: stuchawki nauszne, wolne pole
(0°), wolne pole (45°) i wolne pole (90°).

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c E KROTKI PRZEWODNIK | 1
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Zmieni¢ korekte nHL na eHL, ale tylko po wybraniu z listy rozwijanej Rodzaj pomiaru opcji ABR (dB
nHL).

REUG

Zaktadka REUG jest
ulokowana obok zakfadki

AUdiOgram. W Zakiadce REUG 250 500 750 1k 15k 2k 3k 4k 6k 250 s00 750 1k L5k &k 3k 4k 6k
. .. . 1 0 1 1 5 12 14 12 4 ®) Average REUG 1 0 1 1 5 12 14 12 4

mozna wprowad2|c zmierzone (0 degrees)
wartosci REUG klienta. 250 500 750 itk 15k %K 3k 4k 6k N 250 500 750 itk 15k X 3k 4k 6k
tJo1[asfualu[e]s IR A RELG tfof e[ afs[z]efe]s

(0 degrees)

Mozna wprowadzi¢

indywidualne wartosci

wzmochienia ucha otwartego

do tabeli, w przypadku uzycia

wolnego pola. Uruchomienie

nastepuje przez wybor wartosci srednich lub indywidualnych REUG przy pomocy przyciskow na srodku zakfadki.
Domysine sg wartosci srednie.

Mozna skopiowac¢ indywidualne wartosci REUG do przeciwnego ucha przy pomocy przycisku Kopiuj do ucha P lub
Kopiuj do ucha L.

RECD

Zaktadka RECD znajduje sie [ hdogom | rewc | D)

obok zaktadki Audiogram.

Mozemy tu wprowadzac 20 S0 780 &k L% Xk K ek 20 S0 70k L% Kk k6
WSZyStkie zmierzone dla 3 3 2 2 6 7 10 13 13 *’stzg: RECD 3 3 2 2 [ 7 0 13 13
p
danego pacjenta wartosci 250 500 750 15k K K 4k 6k 250 500 750 k L5k % K 4k ek
RECD sz zfe[7w|]s O I“‘i":;“;fD‘RECD sz z e 7w|]s
Copy to left ear Copy to right ear
) 2cc coupler used for RECD measurement
Pomiary rozpoczynamy od BTE type (HAZ)
ustalenla Czy korzystamy ze Transducer used for RECD measurement

Insert phone and foam tip

srednich czy z indywidualnych
wartosci RECD, naciskajgc
odpowiednie przyciski znajdujgce sie w srodkowej czesci okna zaktadki. W przypadku wybrania wartosci
indywidualnych, musimy wybraé sprzegacz 2cc dla pomiaréw RECD oraz z listy rozwijanej rodzaj przetwornika.
Nastepnie w pola wpisujemy zmierzone wartosci. Wartosci te moga by¢ zmieniane skokowo, co 1 dB.

Mozna skopiowac¢ indywidualne wartosci RECD dla drugiego ucha za pomocg przycisku Kopiuj dla
prawego/lewego.

Nalezy pamietaé, ze program C-tune Il wykorzystuje do swoich obliczen srednie wartosci RECD (réznica pomiedzy
uchem rzeczywistym, a sprzegaczem).

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-guide, a czas oczekiwania na
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dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod adresem: http://widex.pro/gps-
startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 5.0. Wydany: 2025-04
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Wprowadzenie
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Ten krétki przewodnik dotyczy uzycia narzedzia AutoREM w programie C-tune Il. Dostep do narzedzia AutoREM

mozna uzyskac z pionowego paska nawigacji w zaktadce DOPASOWANIE.

Narzedzie AutoREM pozwala na zintegrowanie pomiaru wykonanym w ucha rzeczywistego (ang. Real-Ear
Measurement, REM) z automatycznym dopasowaniem docelowego wzmocnienia dla normalnej mowy przy
sygnale wejsciowym 65 dB SPL — Sygnat miedzynarodowego testu mowy (ang. International Speech Test Signal,

ISTS).

Narzedzie AutoREM umozliwia dostep do catosciowej weryfikacji dopasowania aparatu stuchowego, zwykle

wykonywanej recznie za pomocg zewnetrznego sprzetu REM / modutu oprogramowania.

Insertion gain, ISTS Insertion gain, ISTS

20 N/—’\/\ 20 '—Vf‘\/\
0 Hrerf 0|

20
125 250 500 1k 2k 4k 8k Hz 125 250 500 1k 2k 4k 8k Hz

Start Match REIG6S

Fitting saved in hearing Fitting saved in hearing
ad 00 ad

1| Discard REIG measurement(s)
@ calibrate (@ Match REIGES REIG80/55

Close
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Przed uzyciem narzedzia

Przed uzyciem narzedzia AutoREM zwrd¢ uwage na nastepujace kwestie:

Sprzet: Funkcja AutoREM wspétpracuje z nastepujgcymi programami (oraz odpowiednim, zewnetrznym
sprzetem): OTOsuite, Affinity Suite, Primus Module/Measure Module, Unity Module. Jest zatem
kompatybilna z IMC2 (dziata zgodnie z protokotem InterModuleCommunication nr 2).

Zgodnos¢: Narzedzie AutoREM jest dostepne dla wszystkich modeli aparatéw stuchowych Mojo
jednousznie i obuusznie i moze by¢ uzywane ze wszystkimi strategiami dopasowania w systemie C-tune
II: Strategia dopasowania Coselgi (WFR), NAL-NL2. DSL v5.0 Paediatric lub Adult (Dzieci lub dorosli).

Funkcja Poziom doswiadczenia jest zawsze wyfgczona dla AutoREM i pozostaje wytgczona po uzyciu
narzedzia AutoREM.

AutoREM odnosi sie wytgcznie do programu Uniwersalnego-1. W przypadku dodania programoéw PO
uzyciu narzedzia AutoREM te programy przejmg wszelkie zmiany wzmocnienia dokonane za pomocg
AutoREM. Jesli musisz dopasowac¢ program dotgczony do programu Uniwersalnego-1 po uzyciu
narzedzia AutoREM, pozostawiajgc wyniki AutoREM niezmienione, mozesz odigczyc¢ ten program w celu
dostosowania specyficznego dla programu.

Przed uzyciem narzedzia AutoREM zalecamy wykonanie testu sprzezen i audiometrii in-situ.

Prosty 4-etapowy cykl pomiarowy

Uruchom narzedzie AutoREM, wybierajgc Otworz AutoREM na srodku okna AutoREM. Otworzy sie okno
dialogowe z tatwym zobrazowaniem postepu pracy wyswietlanym w postaci paska postepu zawierajgcego cztery
etapy pomiaru: Kalibracja, REUG, Dopasowanie REIG65 i REIG80/50

1.

Kalibracja wezyka sondy
Pierwszy etap, Kalibracja, pozwala na wykonanie kalibracji wezyka sondy w celu kalibracji danego
wezyka sondy, ktéry musi zosta¢ zmieniony dla kazdego nowego pacjenta.

Pomiar niewspomaganego wzmocnienia ucha rzeczywistego (REUG)

Drugi etap, REUG, pozwala na wykonanie pomiaru niewspomaganego wzmochienia ucha rzeczywistego
dla sygnatu o poziomie 65 dB SPL dla ISTS w celu umozliwienia obliczenia indywidualnego wzmocnienia
skutecznego dla pacjenta.

Pomiar i automatyczne dopasowanie docelowego wzmocnienia skutecznego ucha rzeczywistego
dla sygnatu wejsciowego 65 dB SPL - ISTS

Po zakonczeniu pomiaru REUG, kliknij trzeci etap, Dopasowanie REIG65, aby wykona¢ pomiar REIG dla
biezgcego wzmocnienia aparatu stuchowego przy poziomie wejsciowym 65 dB SPL. AutoREM
automatycznie dopasowuje wzmocnienie docelowe oddzielnie dla kazdej strony, a nastepnie wykonywany
jest pomiar stuzgcy do ponownej weryfikacji. Jesli chcesz poprawi¢ lub usung¢ AutoREM, zawsze mozesz
klikng¢ Odrzu¢ pomiar(y) REIG.

O)coselal
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4. Pomiar skutecznego wzmocnienia rzeczywistego ucha (REIG) dla sygnatéw wejsciowych 80 i 55
dB SPL - ISTS
Aby wykona¢ pomiary REIG przy poziomie wejsciowym 80 dB i/lub 55 dB SPL w celu zweryfikowania
wzmochienia aparatu stuchowego dla gtosnych i cichych poziomow wejsciowych, mozesz przejs¢ do
czwartego etapu, REIG80/55, ktory jest ostatnim etapem. Zauwaz, ze dla tych pomiaréw nie jest
wykonywane automatyczne dopasowanie do poziomu docelowego.

AutoREM

Insertion gain, ISTS Insertion gain, ISTS

a
. ;ym N PR
O - o 1 -

-20 -20
125 250 500 1k 2k 4k 8k Hz 125 250 500 1k 2k 4k 8k Hz

Stop

REIG 80 dB SPLin .. REIG 80 dB SPL in
progress progress

Step 4: REIG80/55 ISTS input level
he: curres ient’s ear

Keep both the hearing aid and the probe tube in the client’s ear
during the measurements.

Podczas procesu wykresy dziatania w gltdwnym oknie C-tune Il za oknem dialogowym AutoREM sg
aktualizowane, aby mozna byto Sledzic to, co dzieje sie podczas dopasowania. Zauwaz, ze wykresy dziatania w tle
wyswietlajg ucho STANDARDOWE, a wykresy okna dialogowego wyswietlajg POJEDYNCZE ucho.

Przycisk wyciszenia/ wylgczenia wyciszenia jest dostepny dla wszystkich czterech etapéw procedury AutoREM.

Gdy procedura AutoREM zostaje ukohnczone, a okno dialogowe zamkniete, okno AutoREM pokazuje znak
zaznaczenia dla kazdego aparatu stuchowego, wskazujgc, ze AutoREM zostato pomysinie ukonczone. Mozna
tutaj rowniez zobaczy¢ date pomiaru.

Po AutoREM mozesz przej$é¢ do zaktadki DOPASOWYWANIE KONCOWE, aby w razie potrzeby dalej dopasowaé
aparaty stuchowe.

Niniejszy dokument dostepny jest w wers;ji elektronicznej. Przewodnik w wersji papierowej mozna otrzymac bez
zadnych dodatkowych optat po wystaniu prosby na adres: http://widex.pro/gps-startup-quide. Przewidywany czas
dostarczenia to okoto 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod adresem http://widex.pro/gps-

startup-quide.

Copyright © Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 3.0. Data publikacji: 2024-04.
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SAMODZIELNA BAZA DANYCH

Samodzielna baza danych jest matg bazg danych pozwalajgcg wpisywac i wybiera¢ pacjentéw przed
uruchomieniem oprogramowania dopasowujgcego. Baza ta pozwala $ledzi¢ dane demograficzne i audiologiczne
klienta jak rowniez wszystkie sesje dopasowania i pomiaréw audiometrycznych nawet przy braku petnego systemu
Business. Jezeli uzywamy programu C-tune Il w srodowisku Noah lub Noah Business, bedzie on korzystat z bazy
danych Noah zamiast z samodzielnej bazy danych C-tune Il

Na audiogram mozna nanies¢ zmierzone wartosci HTL, BCL i UCL. Baza danych pozwala obejrze¢ wszystkie
wprowadzone audiogramy klienta edytowac¢ ostatni. Ostatni (najswiezszy) audiogram jest podstawg obliczen i
oszacowan wykonywanych przez C-tune Il

Baza danych zawiera liste wykonanych sesji dopasowan i badan audiometrycznych pacjenta. Mozna otworzy¢

zarowno ostatnig jak i jakgkolwiek wczesniejszg sesje dopasowania z listy pacjenta. Mozna tez otworzy¢ ostatnie
badanie audiometryczne lub przejrze¢ starsze wyniki badan.

Otwieranie Samodzielnej bazy danych
Zaleznie od ustawien, Samodzielna baza danych otwiera sie w rézny sposob.

C-tune Il bez srodowiska Noah

Jezeli Noah nie jest zainstalowany i program C-tune Il jest zdefiniowany, jako program samodzielny, uruchamia
sie on od Samodzielnej bazy danych C-tune II:

1. Klikamy dwukrotnie ikone C-tune Il (Samodzielna baza danych) na pulpicie lub klikamy ikone w menu
Start. Zostaniesz poproszony o zalogowanie sie do programu C-tune Il

2. Wprowadz swoje Inicjaty i Hasto i wybierz Logowanie. Otworzy sie Samodzielna baza danych.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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3. Wybierz lub utwérz klienta i mozesz otworzy¢ C-tune Il, aby wykonac¢ dopasowanie. Przed otwarciem
programu C-tune Il trzeba najpierw wybrac klienta. Jezeli otwierasz pierwszy raz program, musisz
najpierw utworzy¢ klienta i potem kontynuowac.

C-tune lli Noah 4

Jesli jest zainstalowany Noah 4 i otwieramy C-tune Il bez otwarcia programu Noah najpierw, C-tune Il otwiera sie
mimo to w srodowisku Noah.

1. Klikamy dwukrotnie ikone C-tune Il (Samodzielna baza danych) na pulpicie lub klikamy ikone w menu
Start. Zostaniesz poproszony o zalogowanie sie do programu Noah 4.

2. Wprowadz Nazwe uzytkownika i Hasto i wybierz OK. Otworzy sie Wyszukiwanie pacjentow Noah 4.
Wyszukiwani pacjentéw dziata tak samo jak w Noah 4. Mozna dodawaé¢, edytowac i usuwac klientow.
Wyszukiwarka pokazuje wczesniej zdefiniowane kolumny w programie Noah 4.

3. Wybierz klienta. Zaraz po jego wyborze otworzy sie Samodzielna baza danych C-tune Il z danymi klienta.
Teraz mozna otworzy¢ istniejgcg sesje lub utworzy¢ nowg. Mozna takze edytowac lub utworzy¢ nowy
audiogram.

4. Wybierz Nowa sesja lub Otworz sesje, aby zamkng¢ okno Samodzielnej bazy danych C-tune Il i otworzy¢
C-tune Il.

Jesli jest zainstalowany Noah 4 i otwieramy C-tune Il z programu Noah przechodzimy bezposrednio do programu
C-tune i uzywamy danych klienta wybranego w Noah. Jezeli nie wybrate$ pacjenta w Noah, Przeglgdarka
pacjentow Noah 4 otworzy sie umozliwiajac wybér klienta przed otwarciem C-tune Il.

Okno Samodzielnej bazy danych pacjentéw

Gdy otwierasz C-tune I, jeste$ automatycznie potgczony z Samodzielng bazg danych pokazujaca liste klientow.
Musisz wybrac¢ klienta przed wejsciem do C-tune II.

Po wybraniu klienta rozne pola przeglgdarki pokazujg informacje o kliencie. Wystepuje kilka opcji:

® Klienci: Jest to alfabetyczna lista klientéw utworzona przez uzytkownika. Dwukrotne klikniecie klienta
otwiera sesje. Jezeli istniejg zapisane sesje, zostanie otwarta najSwiezsza. Pamietajmy, ze gdy
pracujemy z Noah 4, pole to pokazuje tylko wybranego klienta i przycisk Wybor klienta. Klikajgc ten
przycisk otwieramy liste pacjentow Noah, z ktérej mozemy wybiera¢ klientow.

® Wybdr klienta: Ten przycisk pojawia sie zamiast listy Klienci, gdy w klient zostat juz wybrany w
Wyszukiwarce pacjentéw Noah 4. Klikajgc ten przycisk otwieramy liste pacjentéw Noah, z ktdrej
mozemy wybierac klientéw.

® Sesje: Gdy tylko wybierzemy klienta z listy Klienci, na liscie Sesje pokazg sie wszystkie sesje
dopasowania i pomiaréw audiometrycznych dotyczgce klienta. Jezeli najedziesz wskaznikiem myszki na
sesje, zobaczysz komentarze napisane do sesji. Dwukrotne klikniecie sesji dopasowania otwiera ja.
Jezeli chcesz obejrze¢ starszy audiogram, wybierz sesje i kliknij przycisk Widok.

™
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® Ostatni audiogram: To pole zawsze pokazuje informacje o ostatnio zapisanym audiogramie. Jezeli
chcesz edytowac¢ audiogram kliknij przycisk Edycja audiogramu. Nie mozna edytowac¢ wczesniejszych
audiograméw, ale mozna je ogladaé. Jezeli brak jest audiogramu, kliknij przycisk Wprowadz audiogram,
aby otworzy¢ okno audiogramu.

® Ostatnie urzgdzenia: To pole pokazuje aparaty stuchowe i urzgdzenia DEX wybrane podczas ostatniej
sesji dopasowania. Mozesz zobaczy¢ modele i numery fabryczne urzadzen.

® Komentarze klienta: To pole tekstowe mozna uzy¢ do wprowadzania ogélnych uwag na temat klienta,
dopasowania lub innych rzeczy. Pole nie jest powigzane z konkretng sesjg. Pokazuje wprowadzony
tekst zaréwno w Samodzielnej bazie danych jak i w Edyciji klienta.
Na gorze Samodzielnej bazy danych znajdujg sie narzedzia do szukania i pracy z klientami:
4. Nowy klient. Dodawanie nowego klienta. Dalsze szczegoty - patrz ponize;.
4e  Edycjaklienta. Edycja informacji o wybranym kliencie.
H_  Usuwanie klienta. Usuwanie wybranego klienta z bazy danych. Po kliknieciu ikony zostaniesz
zapytany czy na pewno chcesz usungc klienta. Odpowiedz Tak spowoduje permanentne usuniecie
klienta z bazy danych.
o Szukaj. Wpisz w pole nazwe (imie, drugie imig lub nazwisko) klienta. Lista Klienci zaweza sig do

tych, ktérzy spetniajg kryteria wyszukiwania. lkona zmienia sie na krzyzyk. Jezeli dokonates
szukania i chcesz powréci¢ ponownie do kompletne;j listy klientéw, kliknij ikone z krzyzykiem.

Gdy _]UZ Zakor’]czy{eé prace Coselgi C-tune IT Stand-alone database
w oknie Samodzielng baza

Select dlient and session

danych, mozesz: Sort diens by &
S| (B | S Q| |Lastname (ascending) |+ Quick guide
Clients Sessions Latest audiogram
e Wykonaé nowg SeSje Richard Bowen 12-07-1335 H ey 2052013 dBHL
dopasowania z klientem susmn Cor mostew [N—— © ®
kllkajaC prZyCiSk Nowa Falcon Clent  30-10-1368 - o
Sesja Coselai Clent  09-06-1364 | 129 el - Hizo
Kim Forrest 26-11-1927 W
. . Latest devices
[ ] Wybrac z ||sty Sesje John Johnsen 30-06-1949 T T
Wczeéniejsza SeSjQ Wilam Jones 30-10-1965 | e S
DEX:
dopasowania i k||kajac Karl Karlsen 30-10-1968
przycisk Otworz sesje, o Che comments
Otworzyé Ja.’ aby z n|a Test person 14-11-1968
p racowa (’: Jean Potter ~ 22-06-1976
[ ] K“knaé Zamknij, aby New session | | Open session | | Close C-tune

zamkngé wyszukiwarke i
C-tune Il. Zauwaz, ze Noah 4 pamieta wybor klienta. Jezeli przed uptywem 5 minut uruchomisz C-tune I
ponownie, automatycznie bedzie wybrany ten sam klient i C-tune 1l otworzy sie bezpos$rednio.

™
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Edycja klienta

Edycja Kenta otwiera si. ady

tWOrZySZ |Ub Edytu]esz kllenta' Title First name Date of birth Client ID
Jest ono takie samo dla obu Susan 2051947 |13 7
proceséw uruchamianych Mdde name Gender e
ikonami Nowy klient lub Edycja e -
. . . . Last name Frimary phone
klienta w Samodzielnej bazie — e
danych. To okno dialogowe i
s*uzy do Wprowadzanla Address 1 Sodial Security No. Occupation Insurance 1
informacji demograficznych
dotyczacych kllenta Address 2 Address 3 Fhysician Insurance 1%
B .. . L., City Referral Other 1
Mozesz wypetni¢ dowolng ilos¢
pol okna, zaleznie od potrzeb. Postal code State Other 2
Obowigzkowe jest jednak
. . . o Country Secondary phone Client comments
wprowadzenie imienia i
nazwiska klienta. i
Oprdcz informacji Fax
demograficznych pacjenta
mozna wprowadzi¢ takze
komentarze zwigzane z ok | [ cance

klientem. KaZdy tekst Wpisany "

w pole Komentarze klienta jest prezentowany w Samodzielnej bazie danych po wybraniu klienta. Dzieki temu
mamy tatwy dostep do waznych informacji dotyczgcych klienta.

Podczas pracy z Edytorem pacjenta mozna przy pomocy myszki i klikania lub klawisza Tab przenosi¢ sie do
kolejnych pdl.

Po wypetnieniu lub zmianie pol w Edytorze pacjenta, wybierz przycisk OK, aby zapisa¢ informacje i zamknaé¢ okno
dialogowe.

Audiogram

Ovarse edytoa Audograny

nastepuje po wybraniu P o
prZyCiSkU WprOWadZ, Audiogram Audiogram

H H dB HL dBHL
audiogram lub Edycja e
audiogramu w polu Ostatni 2 4 20
audiogram. Otwiera sie @ ——=0 § @

. . L Tl x
Audiogram pusty lub ostatni S 0 b i >
wprowadzony dla wybranego i S i \ /X
klienta. Jezeli chcesz obejrze¢ ol O BeL (@B HL) " g
wczesniejszy audiogram, JucL (ds HL)
wybierz go z listy Sesje i kliknij = =
prZyC|Sk W|d0k |ub kl|kn|] 125 250 500 1k bi3 4k 8k Hz 125 250 500 1k % 4 8k Hz

Measured -
Copy to left ear Delete audiogram OG5 :15. Delete audiogram Copy to right ear
Ok . Cancel

Q) coselagl

KROTKIPRZEWODNIK | 4



C-TUNEII

KROTKI PRZEWODNIK

dwukrotnie wejscie na liscie Sesji.
Wprowadzone dane audiometryczne stuzg jako podstawa do obliczenn wykonywanych przez C-tune Il

Aby wprowadzi¢ wartosci progu styszenia klienta umies¢ kursor na wtasciwym miejscu audiogramu i kliknij, aby
wpisa¢ odpowiedni znacznik. Aby utatwic¢ znalezienie wtasciwego umiejscowienia znacznika, obok kursora
pokazuje sie informacja o wspétrzednych jego potozenia.

Aby wpisa¢ inny rodzaj krzywej, wybierz jej typ z pola wyboru krzywych.
® Opcja HTL (Hearing Threshold Level) stuzy do wprowadzania wartosci dla przewodnictwa powietrznego.
® Opcja BCL (Bone Conduction Level) stuzy do wprowadzania wartosci dla przewodnictwa kostnego.
® Opcja UCL (UnComfortable Level) stuzy do wprowadzania wartosci dla progu dyskomfortu.

Wszystkie znaczniki tego samego typu sg automatycznie tgczone po ich umieszceniu na audiogramie. Jezeli
znacznik zostat umieszczony btednie, np. dla czestotliwosci 1000 Hz, mozna go przenie$¢ w inne miejsce, klikajgc
gdzie indziej na linii 1000 Hz. Jezeli chcesz usuna¢ znacznik, kliknij go raz prawym klawiszem myszki.

Po zakonczeniu wprowadzania wartosci wybierz OK, aby zamknaé modut audiogramu.

Jezeli chcesz usung¢ wszystkie dane uzyj przycisku Usun audiogram znajdujgcego sie w lewym dolnym rogu
okna. Gdy naci$niesz ten przycisk zostaniesz poproszony o potwierdzenie checi usuniecia audiogramu.
Odpowiedz Tak spowoduje permanentne usunigecie audiogramu z bazy danych.

Jezeli chcesz zamkna¢ okno Audiogram bez dokonywania zmian, kliknij przycisk Anuluj.

Zamykanie programu C-tune |l

Gdy wykonates$ sesje dopasowania i chcesz zamkngé program i

zapisa¢ dane, wybierz Koniec sesji w gornym prawym rogu okna

C-tune Il.
You are about to end this session.

How do you want to continue?
W wyswietlonym oknie dialogowym mamy do wyboru trzy opcje: v

Save the fitting in your database?

/|

® Wybor Koniec sesji zapisuje dane sesji i zamyka okno Client data are used in research and development
C-tune Il. Nastepnie otwiera sie ponownie Samodzielna Sless'c'” comment
baza danych.

The fitting has already been saved in the hearing aids

® Wybdr Zamknij C-tune zapisuje dane sesji i zamyka
C-tune Il i Samodzielng baze danych. End session Close C-tune Cancel

.

® Wybdér Anuluj powoduje powr6t do okna C-tune |l.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-guide.
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PROGRAM KONSOLA

Program Konsola COMPASS pozwala tworzy¢ i edytowac profile uzytkownikéw, zarzgdza¢ bazg danych i oglgdac
zapisy w dzienniku HIPAA.

Otwérz program Konsola z menu startowego. Link do Konsoli jest umieszczony w folderze Wsparcie programu
COMPASS GPS.

Musisz mie¢ uprawnienia administratora i musisz zalogowac sie, aby uzyska¢ dostep do narzedzi. Wprowadz
Twoje inicjaty logowania do i hasto. Jezeli jest to pierwsze logowanie do Konsoli mozesz uzy¢ inicjatu ADM i hasta
GPS.

Po otwarciu programu Konsoli mozliwy jest dostep do trzech réznych obszaréw. Z lewej strony ekranu wybierz
zadany obszar.

® Administracja uzytkownikami pozwala tworzy¢ i edytowac uzytkownikéw systemu.
® Administracja bazg danych pozwala pracowac z bazg danych.

® Dziennik HIPAA pozwala $ledzi¢ aktywnos¢ uzytkownikéw i pracowaé z innymi aspektami regulaciji
HIPAA.

Administracja uzytkownikami

Uzywamy tego ekranu do tworzenia, edycji lub usuwania uzytkownikéw. Gdy otwieramy ten ekran pierwszy raz
jest tam tylko jeden uzytkownik - domysiny uzytkownik z uprawnieniami administratora.

Lista pokazuje inicjaty i poziomy dostepu wszystkich uzytkownikéw zdefiniowanych w programie C-tune Il.

Tworzenie uzytkownika

1.  Wybierz przycisk Nowy no dole okna. Otwiera sie okno dialogowe Tworzenie nowego uzytkownika.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark C € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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2. Wprowadz Inicjaty nowego uzytkownika. Jest to nazwa, ktérg uzytkownik musi wprowadzi¢ podczas
logowania do C-tune Il. Pole Inicjaty moze zawierac¢ trzy znaki.

3. Wprowadz Nazwisko uzytkownika.

P

Wprowadz Hasfo dla uzytkownika. Powyzej pola hasta znajduje sie wskaznik Sity hasta. Silne hasto
zawiera litery duze i mate oraz cyfry.

5. W polu Potwierdz hastfo wpisz ponownie hasto, tak samo jak w polu Hasto.

6. Woybierz Poziom. Mozna wybra¢ poziom Administrator, ktéry pozwala na dostep wszystkich funkcji w
programie C-tune Il i Konsola COMPASS GPS, albo Uzytkownik, pozwalajgcy na dostep do C-tune Il.

7. Wybierz OK, gdy zakohczysz wprowadzanie nowego uzytkownika. Uzytkownik pojawi sie teraz na liscie
uzytkownikow.

Edycja uzytkownika

1.  Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz edytowac.

2. Woybierz przycisk Edycja na spodzie okna. Pojawi sie okno dialogowe Edycja uzytkownika.
3. Edytuj informacje zawarte w oknie zgodnie z potrzebami.

4. Wybierz OK, gdy zakonczysz.

Usuwanie uzytkownika
1.  Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz usungc.

2. Woybierz przycisk Usun na spodzie okna. Pojawi sie okno dialogowe, ktdre poprosi o potwierdzenie
zamiaru usuniecia uzytkownika.

3. Wybierz OK, aby kontynuowa¢. Uzytkownik zostat usuniety z listy uzytkownikow.

Administracja baza danych

Uzywamy tego ekranu do pracy z bazg danych.

Ustuga

W tej czesci istnieje kilka opcji. Wybierz przycisk, ktéry Ciebie interesuje.

® Import bazy danych: Mozna tgczy¢ bazy danych importujgc jedng do drugiej. Otworzy sie okno
dialogowe pozwalajgce wybra¢ baze danych, ktérg chcemy zaimportowac. Po jej wybraniu klikamy na
pole Importu;.

® Eksport danych klienta: mozesz wyeksportowac rekord konkretnego klienta albo catg baze danych
klientéw. Po wybraniu tego narzedzia otwiera sie okno dialogowe, w ktéry mozna wybrac eksport
jednego klienta albo wszystkich klientow. Mozesz takze zdecydowac o dotgczeniu sesji dopasowywania
do eksportu. Po wybraniu opcji Eksport, pojawia sie okno dialogowe Zapisz jako. Wybierz nazwe i
lokalizacje dla eksportu, a nastepnie wybierz opcje Zapisz. Plik eksportu jest w formacie Noah 4, dzieki
czemu mozna go zaimportowaé do innego systemu Noah albo zgodnego z Noah.

O)coselal
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® Kopia zapasowa: Funkcja ta stuzy do tworzenia kopii bazy danych i zapisania jej w wybranym
potozeniu, gdzie zapisywane sg réwniez kopie zapasowe tworzone automatycznie zgodnie z ustalonym
harmonogramem. Wazne jest tworzenie kopii zapasowej bazy danych w regularnych odstepach czasu
np. cotygodniowo.

® Przywré¢: Funkcja ta zastepuje obecng baze danych jej kopig zapasowa. Otworzy sie okno dialogowe
pozwalajgce na wybor potrzebnej kopii. Po jej wybraniu klikamy na pole Otwérz, aby dokona¢ wymiany
bazy danych.

® Nowa baza danych: Jezeli chcesz zastgpi¢ baze danych nie posiadajgc kopii zapasowej, mozesz to
zrobi¢ uzywajgc nowej PUSTEJ bazy danych. Mozna to zrobi¢ nie tylko ze wzgledu na btedy, ale takze
gdy np. chcemy usung¢ obecng baze danych.

® Kompresja bazy danych: Narzedzie Kompresja bazy danych zmniejsza plik bazy danych, odzyskujgc
niewykorzystang przestrzen. Jest to przydatne, jesli zostato usunietych wielu pacjentéw.

® | okalizacja kopii: Wybierz gdzie narzedzie Kopia zapasowa powinno umiescic¢ kopie zapasowe bazy
danych. Wybierz lokalizacje na komputerze, ktory nie jest w przestrzeni uzytkownika. Kliknij przycisk ...
uzytkownika, aby poszukac¢ folderu dla kopii zapasowej i wybierz Zapisz, aby zapisac¢ lokalizacje.

Dziennik HIPAA

HIPAA oznacza The Health Insurance Portability and Accountability Act, czyli Ustawa o przenosnosci i
odpowiedzialnosci w ubezpieczeniach zdrowotnych. Ustawa ta okresla miedzy innymi zasady zachowania
prywatnosci podczas stosowania technologii komputerowych. Dotyczy to np. aspektdéw tworzenia nazw i haset
oraz monitorowania aktywnosci uzytkownikéw.

Dziennik HIPAA pozwala sledzi¢ aktywnos¢ uzytkownika, na przyktad zmiany danych demograficznych pacjentow
czy ich dane dotyczgce badan audiometrycznych i dopasowania.

Gdy otworzymy Dziennik HIPAA, zobaczymy liste aktywnosci. Mozemy przefiltrowac¢ liste nastepujgco:
® Data, godzina: Wybierz date i godzine, aby zobaczy¢ wyniki zwigzane z tym okresem czasu.

® Aktywnosé: Wybierz dziatania, ktérych wyniki chcesz zobaczyé. Lista jest natychmiast zaktualizowana
do przedstawienia tylko wybranej aktywnosci.

Jezeli chcemy wylgczyé Dziennik HIPAA, to usuwamy zaznaczenie z pola wyboru Dziennik HIPAA.

® Mozna tez wybra¢ Eksportuj, aby eksportowac dziennik HIPAA, ktory mozna otworzy¢ dowolnym
edytorem tekstu.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone
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CROS/BICROS

Wprowadzenie

Ten krétki przewodnik zawiera informacje na temat funkcji CROS/BICROS. Na pionowym pasku nawigacji po
lewej stronie okna KONFIGURACJA, wybierz CROS/BICROS.

W zaktadce Ustawienia CROS, program C-tune automatycznie, na podstawie audiogramu, przeprowadzi
dopasowanie aparatu stuchowego - odbiornika.

W zakfadce Ustawienia BICROS, nalezy wykona¢ jednouszne dopasowanie aparatu odbierajgcego sygnat.
Wykonaj pomiary in-situ, audiometrie in-situ i test sprzezenia zwrotnego, a takze wykonaj wszelkie
niezbedne korekty w aparacie stuchowym.

Okno CROS/BiCROS

W tym oknie mozemy zobaczy¢ wszystkie synchronizacje CROS i BiCROS, a takze rozpocza¢ nowa
synchronizacje. W czasie wykonywania synchronizacji aparatbw mozemy wybra¢ ustawienia CROS i BiCROS.

Procedura synchronizacji

Procedura synchronizacji jest podobna do procedury synchronizacji urzgdzen DEX. Synchronizacji CROS i
BiCROS nie mozna przeprowadzi¢ w przypadku dopasowania obuusznego. Aby wykonac¢ synchronizacje aparatu
stuchowego — odbiorczego i aparatu stuchowego - mikrofonu CROS w oknie ustawien CROS/BiCROS, nalezy:

1. Klikngé¢ na przycisk Rozpocznij synchronizacje. Obok tego przycisku wyswietla sie status procesu
synchronizowania i inne, wazne informacje.

2. Wybraé CROS lub BiCROS w wyswietlonym polu dialogowym ,Wybierz rodzaj’. Na ekranie pojawi sie
informacja na temat dokonanego wyboru.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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3. W oknie dialogowym z prawej strony ekranu wybrac¢ tryb mikrofonu (Kierunkowy lub Wszechkierunkowy).
Na ekranie pojawi sie informacja na temat dokonanego wyboru opcji.

4. Wybierz, czy automatyczna aktywacja transmisji powinna by¢ wigczona lub wytgczona. Jesli
automatyczna aktywacja jest wkgczona, transmisja uruchamia sie automatycznie, gdy nadajnik jest
wigczony przez zamkniecie pojemnika na baterie.

5. Klikng¢ na przycisk Dalej, aby rozpoczaé synchronizacje. Nalezy sie upewni¢, ze zaréwno aparat
stuchowy - mikrofon jak i aparat stuchowy — odbiornik znajdujg sie w zasiegu interfejsu programujacego.
Rozpoczyna sie procedura synchronizaciji.

6. Po pojawieniu sie okna dialogowego informujacego o zakonczonej synchronizacji, kliknaé na przycisk OK.

Demonstracja dzwigku CROS/BiCROS

Zalecany wykonanie demonstracji dzwieku w ustawieniach CROS/BiCROS po zakonczeniu synchronizowania
mikrofonu i aparatu stuchowego - odbiornika. Dzieki temu, mozemy sie upewnié, ze ustawienia sg prawidtowe, a
pacjent styszy optymalny dzwiek.

1. Upewnij sie, ze mikrofon i aparat stuchowy sg prawidlowo umieszczone na uszach pacjenta.

2. Kiliknij na przycisk “Wigcz tryb demonstracyjny”, znajdujgcy sie na srodku okna CROS/BiICROS. Wyswietli
sie okno dialogowe, w ktérym zapisane sg porady jak najlepiej oceni¢ dzwiek.

3. Wigcz aparat stuchowy naciskajgc przycisk programéw stuchania. Aparat rozpocznie wysytanie
dzwiekow.

4. Pozwdl pacjentowi oceni¢ jakos¢ dzwieku. Jesli to konieczne, wykonaj odpowiednie regulacje wysytanego
dzwieku (w oknie ustawienia CROS) lub balansu mikrofonu (w oknie ustawienia BiCROS). Mozna
regulowa¢ wytgcznie dzwiek zwigzany z ustawieniami CROS / BiCROS. Przejdz do okna dopasowania
koncowego, jesli konieczne jest przeprowadzenie doktadniejszych regulacji dzwigku.

5. Whytacz aparat stuchowy naciskajgc ponownie przycisk programow stuchania.

Kliknij na przycisk ,Wytgcz tryb demonstracyjny” aby powréci¢ do okna CROS/BiICROS. Aparat stuchowy jest
wigczony tylko w trybie demonstracyjnym.

Niniejszy dokument dostepny jest w wers;ji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.
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REJESTRACJA DANYCH

Wprowadzenie

Ten kroétki przewodnik wyjasnia podstawy Rejestracji danych. Okno Rejestracja danych znajduje sie w temacie
REJESTRACJA DANYCH. Poniewaz funkcjonowanie zaktadki jest mocno zréznicowane w zaleznosci od
dobranego aparatu stuchowego, krétki przewodnik zostat podzielony na dwie sekcje - kazda dla osobnego
sposobu wyswietlania danych. i wyswietla dane z jednego aparatu jednoczesnie. Okno Katalog dzwiekéw zawiera
nastepujace trzy zaktadki:

Rejestracja danych dla Dinamico

Rejestracja danych dla aparatow

Coselgi Dinamico wyswietla dane z

jednego aparatu jednoczesnie. W

dopasowaniu obuusznym uzywamy use period
przyciskéw L | P w gérnym prawym Serok oty
rogu, aby wybra¢ odpowiedni aparat ey R
stuchowy. Okno Katalog dzwiekow

zawiera nastepujgce trzy zakfadki:

®
@

Program use
All programs 100 %
Il Master 34 %
B comfort 33 %
Music 33 %

Przeglad

. . Data logging activation
Zaktadka Przeglad jest umieszczona na Aftr ths session
z - . . *) Start a new log
goérze, po lewej stronie przestrzeni Doroteg
roboczej, obok pionowego paska

nawigacji.
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Zaktadka przedstawia szczegoty uzycia aparatu stuchowego w domenie czasu. Wykres kotowy przedstawia
szczegOty uzycia programow i przy pomocy aktywacji Rejestracji danych mozna decydowaé, czy program C-tune
powinien rejestrowac te elementy informacji.

Uzycie potencjometru

Zaktadka Uzycie Overview [ —— E—

potencjometru jest i o

umieszczona obok zaktadki

Przeg|3d Volume adjustment (recent use) Most frequently used .

@ serpedon .

Mozna w niej zobaczy¢ S

regulacje gtosnosci dla ¢ Recent programs Master Comfort Husic @

poszczegoélnych programéw

stuchania aparatu stuchowego ¢ :

w okresie rejestracji. W 3 3

Ostatnio uzywanych e e e e

programach widac jak czesto . I == I I .

potencjometr byt uzywany

podczas uzywania aparatu N N

stuchowego. = 3
12 -12

Dla kazdego programu wida¢

jak czesto potencjometr byt b o8 o8 o8 08

ustawiany gtosniej i Sciszany.

Ciemniejsze kolory wskazujg

czesciej uzywane ustawienia, a jasniejsze rzadsze regulacje.

. Environment
Otoczenie = |

Zaktadka Otoczenie e e T s
umieszczona jest obok @ et

zakfadki Uzycie potencjometru. i %
At home foffice with speech
Zaktadka pokazuje kategorie _
. A oisy place
otoczenia akustycznego, w e

Quiet place with speech
At home foffice with speech

Quiet place with speech
At home foffice with speech

Quiet place with speech i
At home/office with speech
R

High-frequency noise

i
stuchania. Otoczenie zostato =n Atiatrice NCtemElie
skategoryzowane i wyswietlany I _

. . Noisy place with speech

jest procentowy udziat 5% 5%

poszczegolnych kategorii w
uzywaniu danego program.

All programs Master Comfort Music

Obok kolumn dla kazdego
zdefiniowanego programu w
aparacie, znajduje sie kolumna
pokazujgca catkowity udziat
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danej kategorii otoczenia akustycznego w uzytkowaniu aparatu.

Rejestracja danych dla Unia/Effect/Mojo

Rejestracja danych dla aparatow stuchowych Coselgi Unia/Effect/Mojo pokazuje dane dla obu aparatow
stuchowych w dopasowaniu dwuusznym. Masz dostep do czterech réznych kart. Na wszystkich kartach
widoczny jest okres rejestrowania objety Rejestracjg danych.

Przeglad rejestraciji

Rejestracja danych otwiera sie w zaktadce Przeglad rejestracji. W tej zakladce mozna zobaczy¢ ogdlne dane
dotyczace korzystania z aparatéw stuchowych w okresie rejestrowania. Ta karta pokazuje:

Kiedy dane zostaty zapisane — okres rejestracji.
¢ lle srednio godzin dziennie pacjent uzywat aparaty stuchowe. Jezeli jest dostepny poprzedni okres
rejestracji, wyswietlane jest rowniez srednie uzycie aparatow stuchowych w godzinach dziennie w

poprzednim okresie rejestraciji.

o lle razy dziennie pacjent uzyt przetgcznika programow i potencjometr oraz aparat stuchowy byt wigczany.

lle czasu aparaty stuchowe byty uzytkowane w otoczeniu z mowa, a ile w otoczeniu bez mowy.

W dolnej czesci zaktadki mozesz wybraé, czy Rejestracja danych ma by¢ aktywna po zakoriczeniu obecnej
sesji dopasowywania lub dostrajania.

Uzycie programow

W zakfadce Uzycie program6w mozna zobaczy¢ liczbe programéw w aparatach stuchowych (dla BEYOND, wraz z
Aplikacjami, Programami indywidualnymi), i ile kazdy z nich byt uzywany. Zaktadka pokazuje dla kazdego
programu jego procentowe uzycie w stosunku do catkowitego czasu pracy, zaréwno dla lewego jak i prawego
aparatu stuchowego. Ponizej wykresu wymienione sg wszystkie programy aktywowane w aparatach stuchowych.
Jesli aparaty stuchowe wykorzystujg potencjometr, mozna wybra¢ jeden z programow, aby zobaczy¢ ile razy
potencjometr zostata wykorzystana w tym programie.

™
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Otoczenie

Zaktadka Otoczenie pokazuje, w jakim otoczeniu akustycznym byty uzywane aparaty stuchowe. Jesli w aparatach
stuchowych zdefiniowano wiecej niz jeden program, mozna wybra¢ rézne programy w lewej czesci okna. Dla
kazdego programu (tylko programu korzystajacego z wejscia mikrofonowego) mozna zobaczy¢, w jakim stopniu
rézne otoczenia byty aktywne. Po wskazaniu jednego z otoczen, lista rozwijana informuje, jaki procent catkowitego
okresu uzytkowania zostat zuzytkowany dla tego otoczenia.

Ponizej wykresow dla otoczenia mozna zobaczy¢, w jakim stopniu regulacja gtosnosci byta uzywana w
réznych srodowiskach. Ta graficzna reprezentacja pokazuje takze, jak bardzo regulacja gtosnosci zostata
uzyta w Srodowiskach z mowg i bez.

Na podstawie otoczen akustycznych, ktére sg aktywne w aparatach stuchowych, mozna dostosowac aparaty
stuchowe dla potrzeb pacjenta tak, aby nie potrzebowat on uzywac przetgcznika programow zbyt czesto. W dolnej
czesci karty Otoczenie mozesz klikng¢ tekst, aby przej$¢ bezposrednio do okna Sytuacje akustyczne.

Poziom wejsciowy

W zaktadce Poziom wejsciowy mozna sprawdzic, jak czesto aparatéw stuchowych uzyto dla réznych
poziomow gtodnosci. Kolumny pokazujg procent uzycia aparatéw stuchowych dla dzwiekdw cichych,
normalnych i gtosnych.

Ponizej wykresu znajduje sie wskaznik uzycia potencjometru. Jesli twoj klient ma tendencje do zwiekszania
lub zmniejszania regulacji gtosnosci, jest to zaznaczone tutaj. Mozesz wtedy doregulowac aparaty stuchowe
tak, aby pasowaty lepiej twojemu klientowi i nie trzeba im byto zbyt czesto regulowaé gtosnosci.

Dziennik preferencji

W ponizszym oknie Dziennik preferencji wyswietlane sg informacje o programach osobistych, ktére Twoj pacjent
utworzyt w tej aplikacji. Zanim zobaczysz te ustawienia, Twdj pacjent musi udzieli¢ na to zgode w aplikaciji.
Ponadto zanim jakiekolwiek dane pojawig sie w Dzienniku preferencji w programie C-tune w obszarze
REJESTRACJA DANYCH, musisz zalogowac sie w ustugach opartych na chmurze i nawigzac¢ potaczenie z
aparatami stuchowymi pacjenta.

Widok w oknie Dziennik preferencji odzwierciedla ustawienia skonfigurowane w aplikacji. Uzyj tych informacji
podczas rozmowy z pacjentem oraz do dalszego dopasowania koncowego.

Programy osobiste nie sg zapisywane w aparatach stuchowych, a dostep do nich mozna uzyskac tylko za
posrednictwem aplikacji pacjenta. W Dzienniku preferencji mozesz wyswietli¢ ustawienia oraz sposoéb korzystania
z aktualnych programéw osobistych.

Pamietaj o tym, ze podczas wykonywania dopasowania dla nowego pacjenta trzeba sie zalogowa¢. W
przeciwnym wypadku rejestrowanie danych w Dzienniku preferencji nie zostanie rozpoczete. Dane z aplikacji sg
wysytane do chmury za kazdym razem, gdy aparaty stuchowe pacjenta zostang podtgczone do aplikacji.

W oknie Dziennik preferencji wyswietlane sg nastepujgce informacije:

™
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Przeglad programoéw

Ten widok przedstawia wszystkie programy osobiste utworzone przez Twojego pacjenta. Widoczna jest nazwa i
ikona wybrana dla programu. Widac¢ informacje o tym, na ktérym programie bazuje konkretny program, ile razy
przecietnie w tygodniu program byt aktywowany, a takze kiedy zostat utworzony. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
kliknij program.

Glosnosé

Kroki w obszarze ustawien gtosnosci reprezentujg kroki regulacji preferenciji. Liczba krokéw jest zalezna od
ustawien w zaktadce Regulatory w obszarze Konfiguracja aparatu, gdzie mozna wybra¢ od 3 do 9 krokéw. Jesli
wybrane sg 3 kroki, wowczas catkowity zakres to 9 dB. Jesli wybranych jest 9 krokow, wowczas catkowity zakres
to 16 dB.

Korektor

pacjent moze za pomocg korektora dokonywac regulacji o 6 krokéw do goéry i 6 krokow w dot w trzech zakresach
czestotliwosci (basy, tony srednie i tony wysokie). W przypadku regulatorow tonow srednich i wysokich zakres
wynosi od -12 do +6 dB. Regulacja dodatnia odbywa sie co 1 dB na kazdy krok, a regulacja ujemna odbywa sie co
2 dB na kazdy krok. W przypadku suwaka baséw zakres wynosi od -12 do +12 dB. Wszystkie regulacje
wykonywane za pomocg tego suwaka sg wykonywane co 2 dB na krok.

Mikser dzwieku

W przypadku programoéw osobistych z dwoma sygnatami wejsciowymi (MT, Zen z mikrofonem oraz Zen+ z
mikrofonem) pacjent moze regulowac¢ balans miedzy tymi dwoma sygnatami za pomocg miksera dzwieku.

Uwaga: wptyw regulacji wykonanej przez pacjenta jest zalezny od warunkéw akustycznych zastosowanych w
dopasowaniu (stuchawka i koncéwka/wktadka uszna/przewéd przeciwokluzyjny).

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-
startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 4.0. Wydany: 2020-11
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ROZPOZNAJ APARATY St UCHOWE

Wprowadzenie

Ten krétki przewodnik wyjasnia, w jaki sposéb rozpoznac / podtgczyé aparaty stuchowe w programie C-tune IlI.
Wszystkie aparaty stuchowe muszg zosta¢ rozpoznane w sposéb bezprzewodowy, co oznacza, ze muszg zostac
podfgczone przed rozpoczeciem dopasowania.

Podtaczenie aparatow stuchowych

Aby rozpoznac i podtgczy¢ aparaty stuchowe nalezy:

1.

Wybra¢ pacjenta z bazy danych i otworzy¢ program C-tune.

W oknie ROZPOCZECIE SESJI lub WYBOR, z listy rozwijanej, znajdujacej sie w gérnej czesci gtéwnego
obszaru roboczego, wybrac¢ interfejs programujgcy. Domysinie jest to interfejs wybrany przy poprzednim
dopasowaniu. Liczba dostepnych na liscie interfejsow zalezy od tego, ile zostato ich podtgczonych do
programu.

Nacisngé przycisk Potgcz, znajdujgcy sie u géry okna ROZPOCZECIE SESJI lub WYBOR.

Program C-tune rozpozna wszystkie aparaty stuchowe znajdujgce sie w zasiegu

i wyswietli je w oknie dialogowym. Gdy uzywany jest Noahlink Wireless, lista wykrytych aparatéw
stuchowych bedzie automatycznie aktualizowana w miare wykrywania nowych aparatéw stuchowych.
Noahlink Wireless moze wykrywac¢ aparaty stuchowe przez 3 minuty po ich wigczeniu.

Jesli w poblizu bezprzewodowego interfejsu programujgcego wigczone sg dwa (lub wiecej) aparaty
stuchowe, mogg wystgpi¢ trudnosci w komunikacji pomiedzy aparatami prawego

i lewego ucha. W celu lepszej identyfikacji aparatéw, nalezy skorzysta¢ z przyciskéw Odtwérz, pod
napisem Rozpoznaj Aparaty Stuchowe. Po nacisnieciu tego przycisku w odpowiednim aparacie zabrzmi
sygnat identyfikujacy.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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Gdy uzywane jest urzadzenie Noahlink Wireless, mozna réwniez identyfikowa¢ aparaty stuchowe,
naciskajgc krotko przycisk, co spowoduje kilkusekundowe podswietlenie konkretnego aparatu stuchowego
na liscie. Aparaty stuchowe sg uporzgdkowane wedtug natezenia sygnatu, wiec mozna oczekiwac, ze
aparat pierwszy na liscie znajduje sie najblizej interfejsu Noahlink Wireless.

5. Zaznaczy¢, ktéry aparat ma by¢ do prawego, a ktory do lewego ucha, klikajgc na odpowiednie przyciski w
kolumnach Wybierz prawy oraz Wybierz lewy.

6. Po przypisaniu aparatow, nalezy klikng¢ na przyciski Dalej, aby przej$¢ do kolejnego okna. Wyswietli sie
okno dialogowe Potgczenie,
w ktéorym mozemy zobaczy¢ model, numer seryjny oraz opcje dopasowywanych aparatow stuchowych.

7. Korzystajac z list rozwijanych wybieramy lub zmieniamy koncowki EarWare. Wazne jest odpowiednie
dobranie koncéwek do zestawu doprowadzania dzwieku, ktory posiada uzytkownik aparatu. W
przeciwnym razie parametry dopasowania bedg nieprawidtowe, a uzytkownik nie bedzie mogt w petni
korzysta¢ z zalet aparatow stuchowych.

8. Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk Dalej. Aparaty stuchowe sg teraz podtgczone. Przycisku Potgcz
zmienia sie teraz na przycisk Roztgcz.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 4.0. Wydany: 2020-11
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C-tune Il

DEX | AKCESORIA

Wprowadzenie

Przedstawiamy 0. W6 D6 Fns b ahed o regeterd vt
podstawowe informacje na

temat urzgdzen DEX i — ’ L

akcesoria oraz procedury \, gy

ich dostrojenia i

rejestracji.Aby méc

dostroi¢ urzgdzenia DEX TVRLAY COM-DEX Remote Mic

do aparatéw, muszg one L i I h
by¢ podigczone do

programu C-tune Il

RE-DEX TV-DEX

UNI-DEX PHONE-DEX 2 FMADEX T-IHEX

=
Na pionowym pasku ; i ' L Q
o) i =

nawigacji podstrony
KONFIGURACJA,
zaznaczamy DEX i akcesoria. Otwiera sie okno, w ktérym widzimy wszystkie wczes$niej dostrojone lub
zarejestrowane urzgdzenia DEX i akcesoria, a takze mozemy rozpoczaé¢ dostrojenie lub rejestracje nowego
urzgdzenia.

N

I.(

W przypadku, gdy potrzebujemy pomocy w dostrojeniu wybranego urzgdzenia DEX, klikamy na ikone danego
urzgdzenia i dalej na ikone Instrukcje w oknie dialogowym Dostrojenie. Instrukcja z informacjami jak przygotowac i
przeprowadzi¢ dostrojenie otworzy sie w nowym oknie.

Procedura dostrajania
Procedura dostrajania jest taka sama dla wszystkich rodzajow urzgdzen DEX. Nalezy:
1. Upewnic sie, ze aparaty stuchowe sg podtgczone do programu i prawidtowo dopasowane.

2. Na pasku nawigacji wybra¢ urzadzenie DEX i akcesoria.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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3. Wybierz typ DEX, ktory chcesz dostroi¢. Otworzy sie okno dialogowe Dostrojenie.
4. Wybierz Start dostrojenia. Otworzy sie nowe okno i rozpocznie sie procedura potgczenia.

5. Trzymajac urzgdzenie DEX skierowane w strone pacjenta nacisng¢ rownoczesnie dwa przyciski zmiany
poziomu gtosnosci i przytrzymac je wcisniete przez okoto pie¢ sekund.

Program C-tune potgczy aparaty stuchowe z urzadzeniem DEX, a nastepnie wyswietli okno dialogowe
Podsumowanie. Jesli wszystko przebiegnie bez zaktdcen, w tym oknie pojawi sie rodzaj urzadzenia DEX,
jego numer seryjny oraz status dostrojenia.

W razie wystgpienia probleméw, w oknie dialogowym pojawi sie informacja, jaki pojawit sie problem,
a takze porada co nalezy sprawdzi¢ przed ponownym rozpoczeciem procedury dostrojenia.

6. Klikamy na przycisk OK, aby zapisa¢ dostrojenie i powroci¢ do okna DEX i akcesoria. Okno DEX i
akcesoria pokazuje teraz znacznik wskazujacy, ze dostrojenie zostato zakoriczone.

Usun dostrojenie

Mozemy usung¢ zapisane dostrojenie. Wybierz zadany typ DEX i wybierz przycisk Usun dostrojenie. Otworzy sie
okno dialogowe z zapytaniem, czy jeste$ pewien, ze chcesz usung¢ dopasowanie. Wybierz Tak, aby usuna¢ i
wroci¢ do okna DEX i akcesoria.

Zarejestruj urzadzenie DEX

Niektore rodzaje urzgdzen DEX i akcesoria nie wymagajg dostrojenia z aparatami stuchowymi. Mozemy jednak
zapisac ich numery seryjne w programie C-tune oraz w pamieci aparatéw stuchowych pacjenta. Jest to procedura
wazna i zalecana.

W celu zarejestrowania urzgdzenia DEX lub akcesoridéw , nalezy

1. W oknie DEX i akcesoria wybierz model, ktéry chcesz zarejestrowaé Otworzy sie okno dialogowe
Rejestracja.

2. Wpisz w pole tekstowe numer fabryczny urzgdzenia i wybierz Zarejestruj. Wprowadzony numer
seryjny zostanie zapisany zaréwno w parametrach dopasowania jak i w pamieci aparatéw stuchowych.

Mozesz otworzy¢ okno dialogowe Rejestracja i wybra¢ przycisk Usun rejestracje, jesli chcesz ponownie usungé
rejestracje.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-guide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 5.0. Wydany: 2022-05
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DOPASOWANIE KONCOWE

Wprowadzenie

Jest to przewodnik podstrony DOPASOWANIE KONCOWE w programie C-tune |l. Z tej podstrony mozemy
przejs¢ zarowno do opcji Uruchamianie programoéw, jak i do podstawowych narzedzi DOPASOWANIA
KONCOWEGO: Ustawienia programu oraz Zarzadzania programami. Wiecej pomocnych narzedzi dostepnych jest
w zakladce NARZEDZIA DODATKOWE.
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Uruchamianie programu

Funkcja Uruchamiania programu dostepna jest u gory pionowego paska nawigacji. W aparacie moze by¢
dostepnych maksymalnie pie¢ programoéw plus jeden program SmartToggle. Jesli w aparatach stuchowych
zaprogramowano wiecej niz jeden program, nie mozna zobaczy¢ nazw tych wszystkich programéw, a jedynie
nazwe programu, ktéry jest aktywny. Pozostate programy przedstawione sg w postaci ikon; poszczegolne nazwy
pojawig sie, jesli najedziemy na dang ikone kursorem i chwile go tam zatrzymamy.

Zauwaz, ze funkcje dostepne w ramach Dopasowania koncowego réznig sie, w zaleznosci od aparatéw
stuchowych z ktérymi pracujemy. Ponizej mozna zobaczy¢ zaréwno opis narzedzi Dopasowania koncowego dla
aparatow stuchowych Dinamico jak i Unia/Effect/Mojo.

Narzedzia podstawowe dla aparatow stuchowych Unia/Effect/Mojo

® Zarzadzanie programami: Liczba mozliwych programow stuchania zalezy od modelu aparatu oraz od
tego czy wspotpracuje on z urzadzeniem DEX. W ustawieniu fabrycznym, kazdy aparat stuchowy
UNIQUE posiada jeden program, program Uniwersalny. Jednak, niektdre typy aparatéw stuchowch (np.
aparaty stuchowe z tgcznoscig Bluetooth) posiadajg wiecej niz jeden automatycznie zdefiniowany
program. Zarzgdzanie programami umozliwia definiowanie w aparacie programéw dodatkowych.

Funkcji Programy dodatkowe mozemy uzyc¢, jesli pacjent potrzebuje programu do specjalnego
Srodowiska dzwiekowego, na przyktad stuchania muzyki. Funkcji Programy specjalne uzywamy, gdy
pacjent musi mie¢ program Telefon lub wykorzystuje cewke Tela samodzielnie lub wraz z mikrofonem,
albo jesli chce kozystaé z programu Zen (dla Mojo Zen/Relax), dla relaksu.

Mozna réwniez doda¢ program SmartToggle. Wybierz Zen+ (dla Mojo Zen+/Relax+), aby pacjent miat trzy
rézne style dzwiekowe do wyboru, lub Telefon+, jesli pacjent potrzebuje tatwego dostepu do programu
telefonicznego.

® Regulacje W tym oknie masz zawsze dostep do zaktadki Wzmocnienie i kompresja, w ktérej mozna
regulowac poziomy wzmocnienia skutecznego i kompresji w aparacie stuchowym. DomysIinym
wykresem w oknie Regulacje jest Wzmocnienie skuteczne w funkcji czestotliwosci. Mozna jednak
wybrac¢ inne wykresy. Uzyj opcji miedzy dwoma reprezentacjami graficznymi, aby zmieni¢ widok.

Poza zaktadkg Wzmocnienie i kompresja, mozna uzyskac dostep do innych zaktadek, w zaleznosci od
aparatu stuchowego i wybranego programu. Na przyktad, mozna dostosowac ustawienia klasy
dzwiekdow w programie Uniwersalnym oraz w programie Zen + (dla Mojo Zen+/Relax+), mozna wybraé
styl Zen + i jego opcje.

® Dodatkowe: To okno daje dostep do wielu réznych mozliwo$ci ustawien, na przykfad tryb Mowa i hatas,
Wyciszanie szumu wiatru i Tryb eliminacji sprzezenia. Dla kazdej funkcji mozesz zobaczy¢ obecne
ustawienie w przegladzie, a klikajgc ikone funkcji, uzyskasz dostep do okna dialogowego, w ktérym
mozesz zmieni¢ ustawienie i przeczyta¢ wiecej o funkgiji.
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Narzedzia podstawowe dla aparatéow stuchowych Dinamico

® Ustawienia programu: Wykresem domysinym jest Charakterystyka czestotliwosci, ale mozna go
zmienié na inny, dowolny wykres korzystajac z opcji wyswietlonych pomiedzy wykresami dla kazdego
ucha.

Korzystajgc z zaktadek pod wykresami mozemy zmienia¢ ustawienia aparatéw stuchowych. Zaktadka
Ustawienia wzmocnienia umozliwia regulacje wzmocnienia dla roznych zakresow czestotliwosci i
pozioméw wejsciowych. Zaktadka Kompresja umozliwia regulacje CT1 (Compression Threshold — Prég
Kompresiji) i pokazuje CT2 oraz wartosci CR1 i CR2 (Compression Ratio — Wspétczynnik Kompresji).
Zaktadka Dodatkowe ustawienia pozwala na definiowanie ustawien funkcji specjalnych w aparatach
stuchowych.

® Zarzadzanie programami: Liczba mozliwych programow stuchania zalezy od modelu aparatu oraz od
tego czy wspotpracuje on z urzgdzeniem DEX. W ustawieniu fabrycznym, kazdy aparat stuchowy ma
zaprogramowany jeden program, program Podstawowy. Zarzgdzanie programami umozliwia
definiowanie w aparacie programéw dodatkowych.

Korzystajac z funkcji Programy standardowe, przy dopasowaniu obuusznym, mozemy dodac ten sam
program jednoczes$nie w obu aparatach stuchowych. Jesli konieczne jest zroznicowanie programow

w aparatach, nalezy skorzysta¢ z funkcji Programy ztozone, a nastepnie dokonaé wyboru na liscie tych
programow.

Narzedzia dodatkowe

Zaktadka NARZEDZIA DODATKOWE zawiera rowniez nastepujgce narzedzia

pomocnicze:
® Poziom doswiadczenia — jesli pacjent jest nieprzyzwyczajony do ool Experience level
korzystania z aparatéow stuchowych, mozemy ustawi¢ poziom Li .
e . ) L L ) s Linear frequency
doswiadczenia, czyli redukcji ogélnego wzmocnienia aparatu, na poziom “=" transposition

ponizej czwartego. Gdy pacjent przyzwyczai sie do dzwieku z aparatu
mozna ponownie ustawic¢ 4 poziom doswiadczenia. Dostepna jest rowniez
funkcja Automatycznego poziomu doswiadczenia, w ktérej poziom zmienia b~ MPQ manager
sie samoczynnie. Poziom doswiadczenia to funkcja ogélna, ktéra dotyczy m Vesification
wszystkich programoéw w aparacie stuchowym. Na wykresie przedstawiana

jest Charakterystyka czestotliwosciowa wraz z krzywymi docelowymi.

(. Feedback manager

® Liniowa transpozycja czestotliwosci — Po otwarciu Liniowej transpozycji czestotliwosci dla aparatow
stuchowych Dinamico zostaniesz automatycznie przeniesiony do programu gtéwnego. W przypadku
aparatow stuchowych Unia/Effect/Mojo poprzednio wybrany program pozostaje aktywny. Wykresem
domysinym jest Charakterystyka czestotliwosciowa pokazujaca efekt dziatania funkcji. W zaktadce
Wybrane programy okna Liniowa transpozycja czestotliwosci, mozemy zaznaczy¢, w ktérych
programach chcemy uruchomic¢ funkcje. Funkcje te mozemy witgczy¢ dla wszystkich lub tylko dla
wybranych programoéw w aparacie stuchowym. W zakfadce Ustawienia definiujemy czestotliwos¢
poczatkowa funkcji oraz zakres czestotliwosci, w ktdrej powinna dziata¢ Liniowa transpozycja
czestotliwosci.
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® Kontroler sprzezen. Nawet jesli przeprowadzono udany test sprzezenia zwrotnego, pacjent moze
nadal uskarza¢ sie na pisk aparatow stuchowych, zwtaszcza w cichym otoczeniu, co oznacza, ze
sprzezenia zwrotne nadal wystepujg. Jesli wykonanie nowej wktadki i zmniejszenie wentylacji nie
pomaga, moze by¢ mozliwe rozwigzanie tego problemu poprzez wykonanie regulacji w Kontrolerze
sprzezen.

® Kontroler MPO — Okno Kontrolera MPO pokazuje docelowe wartosci MPO, a dla aparatéw stuchowych
Dinamico wartosci referencyjne dla informacji. Mozemy ustali¢ poziomy maksymalnej mocy wyjsciowe;.
Nalezy pamietac, ze wszelkie regulacje tej funkcji majg wpltyw na wszystkie programy w aparacie
stuchowym.

® Weryfikacja — funkcja ta zawiera narzedzia, ktére mogg by¢ uzyte do ustawienia aparatu koniecznych
do pomiaréw weryfikacyjnych z uzyciem zewnetrznych urzadzen pomiarowych. Mozna wybieraé
pomiedzy Normalnym adaptywnym a Nieadaptywnym trybem testowym.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 6.0. Wydany: 2023-08
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Wprowadzenie

Niniejszy przewodnik dotyczy funkcji aktualizacji oprogramowania sprzetowego, ktéra jest dostepna w oknie
ROZPOCZECIE SESJI w programie C-tune .

Funkcja aktualizacji oprogramowania uktadowego
Aby komunikacja miedzy réznymi urzgdzeniami odbywata sie bezproblemowo, oprogramowanie
sprzetowe w tych urzadzeniach musi by¢ aktualne. Otwérz okno Aktualizacja oprogramowania w oknie
ROZPOCZECIE SESJI i korzystaj z tego okna, aby uzyska¢ przeglad statusu wybranych urzadzen.

W oknie Aktualizacja oprogramowania mozesz sprawdzi¢ status nastepujgcych urzadzen:

e Aparaty stuchowe z funkcjg BT (w przypadku aparatéw stuchowych, ktére komunikujg sie z urzadzeniami
mobilnymi - Bluetooth)

e PRO LINK

Jesli przycisk statusu wskazuje, ze wymagana jest instalacja zaktualizowanego oprogramowania sprzetowego,
mozesz klikng¢ ten przycisk, aby rozpoczac¢ aktualizacje.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego aparatu stuchowego

W przypadku aparatow stuchowych, ktére moga komunikowac sie z urzadzeniami mobilnymi, wazne jest, aby
oprogramowanie sprzetowe w tych aparatach stuchowych byto aktualne, poniewaz woéwczas komunikacja moze
odbywac¢ sie bezproblemowo.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Dania c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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Pacjent moze zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe w aparatach stuchowych za pomocg urzadzenia
mobilnego, ale mozesz to zrobi¢ za pacjenta, korzystajgc z funkcji Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
aparatu stuchowego. Aby utrzymac aktualno$¢ oprogramowania sprzetowego aparatu stuchowego w programie C-
tune, musisz zadbac¢ o aktualno$¢ oprogramowania C-tune.

Gdy otworzysz okno aktualizacji oprogramowania sprzetowego, a potaczenie z aparatami stuchowymi zostato
nawigzane, wowczas widoczny jest przycisk aparatu stuchowego. W zaleznosci od wersji oprogramowania
sprzetowego w aparatach stuchowych widoczne sg rézne wskazania statusu:

Wymagana nowa aktualizacja. Musisz zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe aparatu stuchowego,
aby zapewnic¢ dziatanie funkcji Bluetooth.

e Zalecana nowa aktualizacja. Oprogramowanie sprzetowe aparatu stuchowego powinno zosta¢
zaktualizowane.

e  Oprogramowanie sprzetowe jest aktualne. MoZliwa jest ponowna instalacja. Oprogramowanie sprzetowe
aparatu stuchowego jest zgodne z oprogramowaniem sprzetowym w programie C-tune i mozliwe jest jego
ponowne zainstalowanie.

e  Oprogramowanie sprzetowe jest aktualne. Oprogramowanie sprzetowe aparatu stuchowego jest nowsze
niz oprogramowanie sprzetowe w programie C-tune. Zalecamy sprawdzenie, czy dostepna jest nowsza
wersja programu C-tune i jg zainstalowac.

Kliknij przycisk aparatu stuchowego, a w oknie dialogowym aktualizacji aparatu stuchowego pojawi sie informacja
o instalowanej wersji oprogramowania sprzetowego tego aparatu oraz o postepie instalacji. Pojawi sie informacja
o tym, czy aktualizacja zostata zakohczona pomysinie, po czym nastgpi powrot do zaktadki aktualizacii
oprogramowania sprzetowego.

Jesli aktualizacja zakonczy sie niepowodzeniem, pojawi sie informacja o problemach, jakie wystgpity, a takze o
dalszym postepowaniu.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego PRO LINK

Gdy otworzysz okno aktualizacji oprogramowania sprzetowego, a jako interfejs do programowania wybrano PRO
LINK, widoczny bedzie przycisk urzadzenia PRO LINK. W zaleznos$ci od wersji oprogramowania sprzetowego dla
interfejsu PRO LINK widoczne sg rézne wskazania statusu:

e  Sprawdz aktualizacje. Musisz klikng¢ przycisk urzadzenia PRO LINK, aby sprawdzi¢, czy sg dostepne
aktualizacje.

¢ Wymagana nowa aktualizacja. Musisz zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe interfejsu PRO LINK,
aby z niego korzystac.

o Dostepna nowa aktualizacja. Oprogramowanie uktadowe interfejsu PRO LINK powinno zosta¢
zaktualizowane.

e  Oprogramowanie sprzetowe jest aktualne. Oprogramowanie sprzetowe interfejsu PRO LINK jest zgodne z
oprogramowaniem zawartym w C-tune.
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Kliknij przycisk PRO LINK, a pojawi sie okno dialogowe aktualizacji interfejsu PRO LINK z informacjami o
postepie. Pojawi sie informacja o tym, czy aktualizacja zostata zakonczona pomysinie, po czym nastgpi powrét do
zakfadki Aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Jesli aktualizacja zakonczy sie niepowodzeniem, pojawi sie informacja o problemach, jakie wystgpity, a takze o
dalszym postepowaniu.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersji elektronicznej. Przewodnik w wersji papierowej mozna
otrzymac bez zadnych dodatkowych optat po wystaniu prosby na adres: http://widex.pro/gps-startup-guide.
Przewidywany czas dostarczenia to okoto 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod
adresem http://widex.pro/gps-startup-quide.

Copyright © Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 1.0. Data publikacji: 2020-11
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DOPASOWANIE

Wprowadzenie

Ten krétki przewodnik wyjasnia jak dziata podstrona DOPASOWANIE w programie C-tune Il

Z lewego paska nawigacyjnego w oknie DOPASOWANIE mozna uzyska¢ dostep do Testu sprzezen,
Audiometrii in-situ i Poziomu doswiadczenia, a takze narzedzi Audiometria, Reguta dopasowania i
Przewodnik dopasowania.

Przeglad dopasowania

Okno Przeglad
dopasowania to
strona startowa
podstrony
DOPASOWANIE, na
ktorej mozemy
zobaczy¢ stan :
aktualnego 8
dopasowania. To =
okno informuje, ze o proms b baed g e N
dopasowanie oparte S
wylgcznie na

audiogramie jest wystarczajgce, ale C-tune zaleca lepsze i dokladniejsze dopasowanie za pomocag
pomiaréw in-situ, takich jak Test sprzezen i Audiometrii in-situ.

Korzystajgc z listy rozwijanej Widok, znajdujgcej sie pomiedzy wykresami dla prawego i lewego ucha, mozemy
wybra¢ odpowiedni dla nas rodzaj wykresu. Mozemy wybra¢ prezentacje dziatania aparatu w czasie rzeczywistym
lub wykresy ustawien poziomu wyjsciowego, wzmocnienia lub SoundTrackera.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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W panelu Status dopasowania, znajdujgcym sie w srodku okna, widzimy podstawowe informacje o
dopasowaniu. Wyglad tego panelu zalezy od wybranych aparatéw stuchowych, ale ogdlnie widzimy tu stan
dopasowania opartego na audiogramie i informacje o wykonaniu Testu sprzezen i Audiometrii in-situ.

Przewodnik dopasowania

Dla wszystkich serii aparatow stuchowych, za wyjgtkiem serii Mojo, mozemy
otworzy¢ przewodnik Dopasowania z lewego paska nawigacyjnego na ekranie
DOPASOWANIE. Przewodnik dopasowania to przewodnik, ktéry prowadzi
poprzez Test sprzezeh, Audiometrie in-situ i Poziom doswiadczenia w celu
uzyskania mozliwie najlepszego zalecanego dopasowania. Wszystkie trzy funkcje
kolejno wykonywane w Przewodniku, sg tylko opcjg, dlatego Przewodnik
dopasowania mozna opusci¢ w dowolnym momencie.

Przewodnik dopasowania na poczatek otwiera Test sprzezen - krok 1. Witgczony
Przewodnik pojawia sie na lewym, pionowym pasku nawigacji, obrazujgc kolejne
etapy dopasowania. Po zakonczonej pracy klikamy na Zamknij przewodnik.
Wszystkie regulacje zostang zapisane, a na ekranie ponownie pojawia sie okno
Przegladu dopasowania z uaktualnionymi juz parametrami ustalonymi w czasie
dziatania Przewodnika.

FITTING WIZARD

1 | Feedback test

0531501311

The Sensogram is an in-
situ threshold
measurement, The
measured in-situ
thresholds take into
account the effect of the
earmould/shell, the size of
the dient's ear canal and
the hearing loss,

The purpose is to obtain a
very precdse starting point
for the calculation of
amplification for the
individual client.

3 | Experience level

@ Finish wizard

Niniejszy dokument dostepny jest w wersji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na

dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.
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KONFIGURACJA

Wprowadzenie

Ten krétki przewodnik dotyczy podstrony KONFIGURACJA w programie C-tune 1l. Mamy tu dostep do urzgdzen
DEX, CROS/BICROS oraz do konfiguracji aparatéw stuchowych. Dla urzagdzen DEX i CROS/BICROS
przygotowany zostat osobny Krotki Przewodnik — dlatego ten temat zostat w niniejszym Przewodniku pominiety.

Konfiguracja aparatu stuchowego

Okno konfiguracji aparatu

e
stuchowego podzielone zostato

na cztery zaktadki:
/] Adjusting volume )| | N

/] Confirming program buttonuse  [140)| [(cpa Ay

® Sygnatly akustyczne —
zaktadka pozwala
definiowac rézne sygnaty

/] Changing program )| [y FaOY
DEX/CROS transmission start )| [(pn Ay

. ] Starting up 10)| [ (cp
akLIStyczne UZywane [& warning about low battery n)| |(cpn J‘ i '
prZEZ aparat =) (] warning about lost partner IDETIN
stuchowy.Tutaj takze ST
mozna wyltgczy¢ niektore Language missing EdR
Syg n a{lY- ',\lalleZy Easy tone - level offset ® Easy tone - level offset
zauwazyc, ze sygnaty 0 - o
H H Easy voice - level offset Easy voice - level offset
zalgczania sg wyfacznle > - z
Obuuszne | fu nkCJe te Sa Program button confirmation - level offset Program button confirmation - level offset
wigczone domysinie (za ’ M ’
. . . . Easy tone - frequendes Easy tone - frequencies
wyjatkiem Ostrzezenia 500950 Hz = 500-850 2
i Easy tone speed - program change Easy tone speed - program change
braku potgczenia). =i - =

Ponizej sygnatow
zalgczania znajduje sie regulacja Przesuniecia pozioméw | inne funkcje. W przypadku niektérych
aparatéw stuchowych ustawienia te znajdujg sie bezposrednio pod ustawieniami wigczania / wytgczania,
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a w przypadku innych aparatéw stuchowych mozna znalez¢ dodatkowe funkcje, klikajgc przycisk
Ustawienia w prawym gérnym rogu okna.Uzycie list rozwijanych pozwala wybra¢ wymagane ustawienia
funkcji. Mozna przesuwac¢ poziomy zaréwno funkcji Easy tone jak i Easy voice.

® Regulatory — tu mozna zdefiniowac¢ ustawienia regulatorow aparatéw stuchowych, takich jak
potencjometr czy przetgcznik programow stuchania czy Tryb wigczania.

® Konfiguracja Komunikacji miedzyusznej — okno wtgczania lub wytgczania funkcji Komunikaciji
miedzyusznej. Ustawieniem domysinym jest ,witgczony”.

® Opcje gabinetu — w tej zaktadce znajduje sie Przypomnienie o przegladzie oraz funkcje zabezpieczone
kodem dostepu. Sa to opcje, ktore nie majg wptywu na parametry aktualnego dopasowania, ale moga
by¢ istotne zaréwno dla uzytkownika jak i protetyka. Przypomnienie o przeglgdzie czyli kontroli
serwisowej przypomina uzytkownikowi aparatu o zblizajgcej sie wizycie, a kod dostepu chroni aparaty
przed niepozadang ingerencjg w parametry dopasowania.

tacznosé mobilna

Niektore aparaty stuchowe moga by¢ sparowane z urzgdzeniami mobilnymi poprzez Bluetooth. Jesli aparaty
stuchowe klienta nie komunikuja sie poprawnie z urzgdzeniami Bluetooth, mozna usuna¢ wszystkie parowania z
aparatoéw stuchowych i przywrdci¢ je ponownie. To czesto rozwigze problem. Wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

O)coselqi

Otworz okno tgcznosc z urzgdzeniami mobilnymi.

Kliknij Usun wszystkie parowania. Otworzy sie mate okno dialogowe z pytaniem, czy chcesz usungc¢
wszystkie parowania.

Kliknij Tak. Usunie to wszystkie parowania Bluetooth w aparatach stuchowych. Nie spowoduje to jednak,
jakiejkolwiek zmiany dostrojenia/sparowania aparatéw stuchowych z urzgdzeniami COM-DEX lub CALL-
DEX.

Z urzadzen Bluetooth (telefon komorkowy, tablet itd), usun recznie parowanie z aparatami stuchowymi.

Przywro¢ ponownie parowanie Bluetooth recznie w urzgdzeniach mobilnych. Postepuj zgodnie z
instrukcjg producenta urzgdzenia mobilnego wykonania parowania Bluetooth.
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Instrukcje :
LED indicator
RC-DEX
Z zaktadki NARZEDZIA DODATKOWE Sound up
posiadamy dostep do okna instrukcji L , -
DEX. Okno pokazuje urzadzenia DEX i —_— rogram feage
okresla ich regulatory i wskazniki. LY DX Sound down
<&

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-guide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 5.0. Wydany: 2022-05
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C-tune |l

PRZEWODNIK NAWIGACJI

Wprowadzenie

Przewodnik wyjasnia sposoby nawigacji w programie C-tune Il. Opisane tu zostaty gtéwne elementy programu,
takie jak: pasek tytutu, poziomy pasek nawigaciji, obszar roboczy oraz pionowy pasek nawigac;ji.

Pasek tytutu

Po lewej stronie na pasku tytutu znajduje sie logo Coselgi C-tune Il informujgce o ™
tym, ze pracujg Panstwo w programie C-tune Il firmy Coselgi. Na srodku paska Qcoselgl
pojawia sie wybrany z bazy pacjent, jej/jego data urodzenia oraz w nawiasie wiek. Po

prawej stronie paska tytutu znajdujg sie ikony umozliwiajace zamkniecie lub zwiniecie okna programu, takie same
jak we wszystkich programach systemu Microsoft Windows.

Poziomy pasek nawigacji

Gorny, poziomy pasek nawigacji podzielony jest na zaktadki tematyczne i podstawowe narzedzia dostepne
w kazdej chwili, bez wzgledu na to, jakie okno programu jest aktualnie otwarte.

Nawigacja og6lna

Podziat na zaktadki tematyczne
umozliwia szybki dostep do
gtéwnych czesci programu C-tune. Po kliknieciu na pole z nazwg wybranej zaktadki, jego kolor zmienia sie.
Wszystkie zaktadki dostepne sg w programie C-tune tylko, jesli zostat podtgczony lub wybrany z listy aparat
stuchowy.

SELECTION FITTING FINE TUNING DATA LOGGING HA CONFIGURATION

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
www.coselgi.com 0123
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Narzedzia podstawowe

Do narzedzi globalnych nalezg Ustugi zlokalizowane w chmurze,
. . . . . C e END SESSION

SoundPlayer, Zapisz, Drukuj, Pomoc i Koniec sesji.. Dzieki nim mozemy w @ B % r

kazdej chwili zapisa¢ wyniki dopasowania, wydrukowa¢ dokumenty, skorzysta¢ z menu Informacji. Mozemy takze

zakonczy¢ prace z programem C-tune, co spowoduje zapisanie danych do bazy danych oraz do aparatu
stuchowego.

Ustugi zlokalizowane w chmurze

Aby uzyska¢ dostep do funkcji programu C-tune zlokalizowanych w chmurze, nalezy sie zalogowac.

Wybranie ikony chmury powoduje otwarcie menu rozwijanego, z ktérego mozna wybra¢ Informacje, aby
przeczytac¢ wiecej o ustugach opartych na chmurze, albo Zaloguj sie, aby otworzy¢ okno przegladarki, w ktérym
mozna utworzy¢ konto uzytkownika lub zalogowac sie. Twgj login nie jest powigzany z wybranym pacjentem lub
wybrang sesjg.

Gdy zalogujesz sie i udzielono Ci odpowiednich uprawnien, mozesz ponownie wybraé¢ opcje Informacje, aby
uzyskac¢ dostep do Dziennika preferenciji, o ile ta funkcja jest dostepna w Twojej lokalizacji. Aby uzyska¢ wiecej
informacji o swoich uprawnieniach logowania, mozesz skontaktowac sie z lokalnym dostawcg.

Kliknigcie ikony chmury umozliwia zalogowanie sie i wylogowanie z ustug zlokalizowanych w chmurze. lkona
Chmura zawsze pokazuje Twoj aktualny status logowania:

g Nie jestes zalogowany/zalogowana
@ Jestes zalogowany/zalogowana

Program C-tune zachowa Twdj login nawet po restarcie aplikacji lub ponownym uruchomieniu komputera. Ze
wzgledow bezpieczenstwa okresowo moze pojawiac sie prosba o ponowne podanie hasta.

Pasek obszaru roboczego

Pasek obszaru roboczego znajduje sie bezposrednio [ ~ = j

pod gornym, poziomym paskiem nawigacji. Widac na

nim czy aparat stuchowy zostat wybrany i/lub podtgczony. Jest tu takze widoczny wybrany przez uzytkownika
programu interfejs programujgcy. W zaleznosci od postepu dopasowania, na tym pasku mogg pojawiac sie
réwniez ikony ostrzegawcze — po najechaniu na nie kursorem wyswietlona zostanie informacja z propozycjami
rozwigzania biezgcych kwestii zwigzanych z danym dopasowaniem.

Z prawej strony paska obszaru roboczego dostepne sg narzedzia obszaru roboczego. S3 to:
wycisz/wigcz (oba aparaty prawy i lewy), link do programu Podstawowego oraz funkcje
resetowania do wyboru z umieszczonej tu listy rozwijane;.

[l

™
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Pionowy pasek nawigacji @
Na pionowym pasku nawigacji widocznym po lewej strony okna, znajduja sie:

P1 Universal

® Funkcja Uruchamiania programéw, umieszczona u gory (na podstronie
DOPASOWANIE KONCOWE i REJESTRACJA DANYCH). ®  Program manager

® Narzedzia odpowiednie dla wybranej podstrony tematycznej. Na przyktad,
po wybraniu na gérnym, poziomym pasku nawigacji podstrony
DOPASOWANIE KONCOWE, na pionowym pasku wy$wietlg sie
. Lo . . P @ additional
najwazniejsze dla tego dziatu narzedzia (Ustawienia programu oraz
Zarzadzanie programami). Pod tymi gtéwnymi narzedziami pojawig sie
narzedzia dodatkowe (lista NARZEDZIA DODATKOWE).
oofl Experience level
® | ogo serii aparatu stuchowego. Na spodzie lewego paska nawigacji wida¢ s Linear frequency
logo dobranych obecnie aparatéow stuchowych. transposition
(Y Feedback manager
Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej
instrukcji moze zosta¢ zamowiona na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na = MPO manager
stronie http://widex.pro/gps-startup-guide, a czas oczekiwania na dostawe wynosi 7
dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem:
http://widex.pro/gps-startup-guide.

(Jy Verification

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 4.0. Wydany: 2020-11
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DOBOR

Wprowadzenie

Niniejszy krotki przewodnik po$wiecony jest podstronie DOBOR w programie C-tune |I.

Niektore aparaty stuchowe dostarczajg maksymalny poziom cisnienia akustycznego

A przekraczajgcy 132 dB SPL. Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy z tymi aparatami
stuchowymi, poniewaz mogg one dostarczy¢ szkodliwe cidnienie akustyczne. C-tune Il
wyswietla ostrzezenie po wybraniu aparatéow stuchowych wysokiej mocy.

Dobér aparatu stuchowego

Na srodku okna @ mvre> M7 mrezo M7 (@
mozemy wybrac i @) (@) oy > com1@@
przy pomocy - 6 @

rozwijanych list i . [ T a— | Comisiarts 0+ @
przyciskow . e - @ Fom oon LAl
potrzebne serie i

modele aparatéw w w
stuchowych itp.

Przyciski te stuzg

Hz 250 1k 4 Hz

[Ric/RiTE] (s7e] [rme] (ac] Mark appropriate fitting range Reset criteria

do wyboru typu e o | Feaures « | Comectiy < | User contos B E—

aparatu

stuchowego - Moio 7 Mojo Mo

RIC/RITE, BTE, e mE e e e T mEar p— e T
ITE lub CIC, g [ i i [ { U i | i i
natomiast szesc N i, i, iki, N N :i, N i, i, iki,
list rozwijanych 1

umozliwia wybor
modeli przypisanych do wybranej wczeséniej konfiguracji aparatéw.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark c E KROTKI PRZEWODNIK | 1
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Na przyktad po zaznaczeniu aparatu typu CIC na dole okna wyswietlg sie wszystkie dostepne modele CIC.
Jesli wcisniete zostang przyciski CIC i BTE, na dole strony wyswietlone zostang wszystkie dostepne modele
aparatéw CIC i BTE. To samo dotyczy list rozwijanych; pozwalajg one na wybranie doktadnie takich
aparatéw stuchowych jakie w danej chwili chcemy zobaczyc¢.

Uzyj przycisku Usun kryteria, aby powréci¢ do ustawienia domysinego, w ktérym wszystkie aparaty stuchowe
sg wyswietlane w dolnej czesci okna.

Po kliknieciu na pole wyboru Zaznacz odpowiedni zakres dopasowania, pod aparatami stuchowymi (sposréd tych
wyswietlonych u dotu okna), w ktérych audiogram pacjenta znajduje sie w zakresie dopasowania, pojawi sie
znaczek informacyjny.

U dotu okna zobaczy¢ mozna wszystkie dostepne aparaty stuchowe, odpowiadajgce wyborowi dokonanemu

w Srodkowej czesci okna. Poziomy pasek przewijania pozwala na przegladnie tych aparatéw, spetniajgcych
wybrane kryteria.

Dobrany aparat stuchowy

Uzywamy myszki do wyboru aparatéw stuchowych.

Gdy ustawimy wskaznik myszki na aparacie i

stuchowym, wybieramy albo czerwong ikone P dla - 1B/ @) o

ucha prawego albo niebieskg L dla ucha lewego.Po 6 HL V.2 Thin 0.9 0 -

ostatecznym dobraniu aparatow stuchowych, . ;;pﬁn;mctp 5= & 1
zostajg one wyswietlone u gory obszaru roboczego. o []
W kazdym z pdl znajduja sie nastepujace & Ho vent @ ks
informacje: '

120

250 1k ak Hz

® Model i nazwa aparatu stuchowego obok
czerwonej R (prawy aparat) lub niebieskiej L
(lewy aparat) ikony.
® Audiogram
® Zakres dopasowania
® Listy rozwijane dla wyboru zestawu kohcéwek EarWare (w zaleznosci od modelu aparatu stuchowego)
® Przycisk informacji (na temat wybranego aparatu stuchowego)
® Przycisk Zoom
® Przycisk Usun

® Przycisk Kopiuj EarWare

® |lustracja wybranego aparatu stuchowego (po wybraniu zestawu doprowadzania dzwieku, na ilustracji
pokazany bedzie aparat wraz z zestawem doprowadzania dzwieku)

Niniejszy dokument dostepny jest w wers;ji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-quide, a czas oczekiwania na
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dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-
startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 5.0. Wydany: 2023-03
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C-tune Il

ROZPOCZECIE SESJI

Wprowadzenie

Po kazdym uruchomieniu programu C-tune Il, wyswietla sie okno informacyjne ROZPOCZECIE SESJI. Jest to
okno powitalne programu.

SESSION START SELECTION FITTING

FINE TUNING

DATA LOGGING HA CONFIGURATION

END SESSION

@ Mrr2D M7

b= Audiometry

3 Firmware update
B8] Transfer settings
(b Quality assurance
©3 Client privacy

8% C-tune setup

Audiogram (25/07/2023)
L "

40
e e U 60 = s 4 .
80 80 !

125 250 500

PS

RC-DEX

CALL-DEX

coselgi@rmoio

~~
TV-DEX TVPLAY ~ COM-DEX  COM-DEX
Remote Mic
7 P
1 -

® ¢
UNIDEX PHONE-DEX2 FM+DEX

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Denmark

www.coselgi.com

MrR2D M7 @

Audiogram (25/07/2023)
L

100

120

1k 2 4k 8k Hz 125 250 500 1k 2k 4k 8k Hz

Suggested starting points More about Coselgi
B whatsnew

B sertup quice

B connect to the hearing aids
' Go to SELECTION

B coscigi on intemet

Session data from: 22/01/2025
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Rozpoznaj aparaty stuchowe

® Nowe dopasowanie: Po nacisnieciu przycisku Pofgcz, otwiera sie okno dialogowe Rozpoznaj aparaty
stuchowe. Po podtgczeniu aparatéw stuchowych, program automatycznie otwiera okno
DOPASOWANIE.

® Nastepna wizyta: Po nacisnieciu przycisku Pofgcz, otwiera sie okno dialogowe Rozpoznaj aparaty
stuchowe. Po podigczeniu aparatéw stuchowych, program automatycznie otwiera okno ROZPOCZECIE
SESJI. Dane w oknie ROZPOCZECIE SESJI sg uaktualnione odpowiednimi informacjami na temat
aparatéw stuchowych uzytkownika.

Podstawowe informacje na temat ROZPOCZECIA SESJI

W oknie ROZPOCZECIE SESJI widoczne sg urzadzenia wykorzystywane przy dopasowaniu aparatow oraz
podstawowe informacje na temat uzytkownika. Okno ROZPOCZECIE SESJI umozliwia:

® Przeglad opcji i funkcji

® Uzyskanie informacji o korzystaniu z aparatow od czasu ostatniej wizyty uzytkownika

® Dostep do funkcji dziatajgcych przed nacisnieciem przycisku Potgcz

® Pomoc nowym uzytkownikom programu C-tune w poznaniu zasad dziatania tego programu
® Wiekszg elastycznos¢ dziatania dla specjalisty

Panele

Pod panelami z audiogramem widoczne sg mniejsze panele: Sa to: Urzadzenia DEX i akcesoria (zawsze) oraz
Proponowany punkt poczgtkowy lub Nowe parametry aparatu stuchowego (w zaleznosci od tego, czy aparaty sg
podtgczone).

® DEX i akcesoria
Dostepne urzgdzenia DEX sg widoczne w tym panelu tylko, jesli zostaty dostrojone z aparatami stuchowymi.
Nie mozna tu potgczy¢ wybranych urzadzen DEX z aparatami. Mozna natomiast otworzy¢ okno dostrajania
urzgdzen DEX. O tym, ze dane urzadzenie jest dostrojone z aparatami sygnalizuje maty, zielony znaczek przy
tym urzadzeniu.

® Proponowany punkt poczatkowy
Ten panel wyswietlany jest po wybraniu nowego pacjenta, a takze podczas pierwszej wizyty. Pojawia sie
réwnie w czasie wizyt kontrolnych, ale jego zawartos¢ moze byc¢ inna. Ten panel umozliwia potgczenie z
aparatami stuchowymi lub przejécie do okna WYBOR.

® Nowe parametry aparatu stuchowego
W tym panelu pokazane sg parametry, ktére zmienity sie od ostatniego podtgczenia aparatéw stuchowych do
programu C-tune. Daje to obraz tego, co sie wydarzyto od czasu ostatniej wizyty. Jesli zmienit sie
automatycznie poziom doswiadczenia, jego aktualny poziom widoczny bedzie na ikonie pod tekstem (chyba,
ze osiggniety zostat poziom czwarty).

O)coselal
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® Wiecej o Coselgi
W tym okienku widoczny jest link, dzieki ktéremu mozna uzyska¢ wiecej informacji o firmie Coselgi. Link
przekierowuje do strony gtéwnej firmy Coselgi, z ktérej mozna dowiedzie¢ sie o produktach opracowywanych
przez firme Coselgi.

Dokument ,Co nowego” mozna réwniez otwiera¢ z niniejszego okienka. Po zainstalowaniu nowej wersji
programu C-tune tgcze do dokumentu ,Co nowego” jest wyréznione, aby zapewnic tatwy dostep.

Niektore funkcje sg dostepne po kliknieciu na odpowiedni tekst. Uzytkownik programu zostaje przekierowany
bezposrednio do okna z wybrang funkcja.

Narzedzia ROZPOCZECIA SESJI

Masz dostep do wielu narzedzi w oknie ROZPOCZECIE SESJI:

® Aktualizacja oprogramowania sprzetowego pozwala zainstalowa¢ dowolng dostepng aktualizacje
aparatow stuchowych i urzgdzen pomocniczych. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze ta funkcja nie jest dostepna dla
wszystkich aparatow stuchowych.

® Transfer ustawien umozliwia wymiane jednego aparatu stuchowego z pary. Z tej funkcji nalezy skorzystac,
jesli dostepny jest tylko jeden aparat stuchowy z pary, a trzeba go wymieni¢ bez utraty parowania.

® Kontrola jakosci umozliwia sprawdzenie sprzetu aparatu stuchowego i przeprowadzenie testéow za
pomocg aparatu stuchowego w pudetku testowym.

® Prywatnos¢ klienta zapewnia dostep do zgody na badania i rozwoj oraz do powiadomienia o
prywatnosci. W tym oknie mozesz wyrazi¢ zgode lub wycofa¢ zgode w imieniu swojego klienta.

® C-tune-ustawienia pozwala zmieni¢ ogélng konfiguracje programu C-tune Il. Na przyktad mozesz
zmieni¢ jezyk lub zmieni¢ domysiny widok grafiki.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersiji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji moze zosta¢ zamowiona
na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-startup-guide, a czas oczekiwania na
dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod adresem: http://widex.pro/gps-

startup-quide.

© Coselgi. Wszelkie prawa zastrzezone

Wersja dokumentu: 6.0. Wydany: 2025-01
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TRANSFER USTAWIEN

Wprowadzenie

Ten krétki przewodnik wyjasnia dziatanie narzedzia Transferu ustawien w programie C-tune Il. To narzedzie
dostepne jest w oknie ROZPOCZECIE SESJI. Funkcja wymiany jednego aparatu stuchowego z pary umozliwia
skopiowanie ustawien aparatu stuchowego z sesji zapisanej w bazie danych do nowego aparatu stuchowego bez
utraty funkcji miedzyusznych.

Wymiana jednego aparatu stuchowego z pary

Z tej funkcji mozna skorzystac, jesli dostepny jest tylko jeden aparat stuchowy z pary, a trzeba go wymieni¢ bez
utraty parowania. Moze to by¢ przydatne, jesli na przyktad jeden z aparatow stuchowych pacjenta jest
uszkodzony.

Uwaga: Aparat stuchowy nalezy wymieni¢ na identyczny, co oznacza, ze musi to by¢ aparat z tej samej serii, tego
samego modelu i tej samej klasy, co pierwotny aparat stuchowy.

Aby zastgpi¢ sparowany aparat stuchowy, zachowujgc wszystkie funkcje miedzyuszne nalezy:

1. W oknie ROZPOCZECIE SESJI
zaznaczy¢ Transfer ustawien. W
oknie otwiera sie zaktadka
Wymiana jednego aparatu
stuchowego z pary.

2. Kliknij komunikat Wybierz sesje z
bazy danych, aby wyswietli¢ liste
obowigzujgcych sesiji, ktére mozna
zaimportowac z bazy danych.

3. Na liscie obowigzujgcych sesji

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Dania c € KROTKI PRZEWODNIK | 1
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najnowsza znajduje sie u gory. Aby sesje byty
obowigzujgce, muszg by¢ obuuszne. Zaznacz
sesje, ktorej chcesz uzy¢, przygotuj nowy aparat
stuchowy do podtgczenia i kliknij Potgcz z nowym oo o
aparatem stuchowym. T

4. Program C-tune wyswietla wykryte aparaty
stuchowe, ktére pasujg do wybranej ses;ji. Z listy
wykrytych aparatéw stuchowych wybierz nowy
aparat stuchowy, wybierajgc strone do wymiany.
Nastepnie kliknij przycisk Dale;. e i @

5. Program C-tune wys$wietla nowy aparat stuchowy == Uv =
z uktadem doprowadzania dzwieku EarWare z TN i
zapisanej sesji. Nalezy upewni¢ sie, ze obecny
uktad EarWare jest taki sam jak w pierwotnym

aparacie stuchowym. Nastepnie kliknij przycisk OK.

The new hearing aid is fitted and ready for use

6. Program C-tune upewnia sie, ze w nowym aparacie
stuchowym jest dostepne najnowsze oprogramowanie

All fitting data have been transferred to the new hearing aid

O Note:

sprzetowe, importuje dane i wyswietla okno Przeglgd = ﬁﬁﬁfﬁi E!ﬁ!‘ntgfﬁﬁ e?tﬂen?ﬁiag%ﬂ"
dopasowania, wyswietlajgc komunikat, ze aparat

stuchowy jest dopasowany i gotowy do uzycia. Kliknij oK
przycisk OK, aby zamkng¢ komunikat S

Nowy aparat stuchowy jest podtgczony, a w oknie widac, ze drugi aparat stuchowy z pary nie jest obecnie
dostepny.

Uwaga: Moze by¢ konieczne ponowne dopasowanie urzgdzen DEX, a jesli pierwotny aparat stuchowy byt
sparowany ze smartfonem, nalezy ponownie wykonac¢ parowanie.

Niniejszy dokument dostepny jest w wersji elektronicznej. Przewodnik w wersji papierowej mozna otrzymac
bez zadnych dodatkowych optat po wystaniu prosby na adres: http://widex.pro/gps-startup-guide.
Przewidywany czas dostarczenia to okoto 7 dni kalendarzowych. Dokument dostepny jest rowniez pod
adresem http://widex.pro/gps-startup-quide.
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